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Product Overview ERN 43

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ERERIHTENANREE, TZERE,

Package Contents Eif§i&5E
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Charging TE

Wearing {f#&

Turning on Bt Sleep Mode {KEE

Charging the earbuds: Place the earbuds into the charging case, and the case will start charging the earbuds.
Charging the case: Use a Type-C charging cable to charge the case, and the indicator light will turn off when
charging is complete.

AEERE: HHERARER, RESRMRAERAE.

AREBERE: FATYpe-CRERRRTARE, RAETAEIRTERER.

=Y
ﬁ

Battery Level Display EEFR

Press the button on the bottom of the charging case to display the battery level.
BE—RABEENEE, DTERENAEREE,

26%-50% 51%-75% 76%100%
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The product is pre-installed with M-size ear tips. It is recommended to select the most suitable ear tip size for
wearing, and conduct a fit test through the Xiaomi Earbuds App (Path: Xiaomi Earbuds App — More Settings —
Earbud Fit Test) to ensure optimal noise cancellation and sound quality experience.

ESREMREE, ZHEERENEERY, WHE/INKEBAppPETRAMAEIRE (BE: INKEifAp > ES
RE > BEFAERA) , URRESRENRBMENTHER.

Wear Detection f{f#&i{aifl

When removing one earbud, music pauses. Music resumes when reinserted.

HT—EEHH, SLEE, ERRMERE.

00 00
¥Q LER
1o "0

03

When opening the charging case, Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
the earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THATR, EHSBHMAN. HEHRERTRAM LETF, HESEMEFEELEAKRRRE,

Connect & Pair iEiZEEFD ¥

1. Open the case lid, hold the charging case bottom button for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds in
pairing mode.

2. Activate your device’s Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

1. RAERE, REABERPRE2DEIISTERNE, BERERRHRN,

2. MERENES, SRLEEEK.,

@2s

(L) e

Redmi Buds 6 Pro.

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.
In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired
Bluetooth device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

B BRITHABREN, BREAMEAETRIRN,
EREERAD, THATEE, EEKEDREEREARSNETRE, (BEFREREERTEREER)
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Dual-Device Connection ## & &%

Restoring Factory Settings %18t B:& E

Interactive Operation EE)#E{F

The earbuds can be simultaneously connected to two Bluetooth devices.
After successfully connecting the earbuds to the first Bluetooth device, place them back into the charging case and
keep the lid open. Press and hold the charging case bottom button for 2 seconds until the white indicator light blinks,
indicating that the earbuds are ready to pair with a second Bluetooth device.
B R FEEm AT R &,
HERE—QREE, KERRERER, RESBTMRE, REATRMEMRZEYD, BAETEMHREE, MR
BAREETRY.
Note: Dual device connection is enabled by default. If you need to turn it off, please disable this function in the Xiaomi
Earbuds App.
When using one earbud, place the other in the charging case and close the lid.
i W EEIRIRRR, WEME, FEENKERApPRIE LI,
EREEEWEE, #5—SERRARERUMEEF.

Device 1 Device 2

ReamiButs 610 Redmi Buds 6 Po

Force Pairing 3& B

Place the earbuds back in the charging case with the lid open. Press and hold the charging case bottom button
for 2 seconds until the indicator light flashes white. The earbuds will then enter pairing mode.

HERKEZES, RESFITH. REXTARDRADE, HROGIETEE, HREAREN,

@2s
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To reset the earbuds for pairing or connection issues: Delete the pairing record from your Bluetooth device, place
the earbuds in the charging case with the lid open, then press and hold the button on the case for 10 seconds
until the white light flashes 3 times.

ERIBRHREEMNE, IRIKEHERE, TRUTSREEEHE: SEEETREPRRESE:
BWRBEENTN, REXBIRPRRI0Y, EERTEREPIEAEIR,

%, HEMBARE

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

BN AREFERIOERSNE, £ 24 GHz WERERTETENNT, TaBEHSMEEERENER,

®10s
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Double tap 8
Call: Answer/End
2@/ Q iz BrE

Music: Play/Pause
2Q/Q su: wiweE

3

Triple tap =%
X3 @ ‘Call: Reject

BEE: 1Bk
Music: Next track
30 za: T8

(C]

@3’

Long press for 2 seconds &#2®

Transparency Noise Cancelling
i R

“

Swipe Gently ig
Swipe up: Increase volume
of+ LB EmEE
o- Swipe down: Decrease volume
TR RESE

Note: You can change the gestures preferences through Bluetooth settings of the compatible device

or Xiaomi Earbuds App.
ER: FRIZETEB Xiaomi Earbuds BT .

Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

3 Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is
o enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your

Lt smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.

*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.3

Model: M2430E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C

Charging Port: Type-C Supported Codecs: SBC/AAC/LDAC

Earbuds Input: 5 V=== 160mA Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)

Charging Case Input: 5 V == 700mA Operation Frequency:2400MHz to 2483.5MHz
Charging Case Output: 5 V === 320mA Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com.

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

h

25-5
w

The power delivered by the charger shall be between min [2.5] Watts required by the radio
equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive

2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect

human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection

point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

CE mark is applicable to product and built-in battery.
c € Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2430ET is in

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2430E1 is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance

and avoid dangerous use or unauthorized operations.

o Product information and certification markings are located inside the charging case and on the earbuds.

@ Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

o Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified
manufacturers.

o Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

e The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or the

product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the

authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an

incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do

not put the battery in trash that is disposed of in landfifills. When disposing of the battery, comply with local

laws or regulations.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in

an explosion.

@ Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and
increase the risk of electric shocks.

o Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.

® A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable

liquid or gas.

These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows

signs of redness or swelling.

e Using this product may impair your perception of external warning sounds. Please ensure your surroundings are
safe when using.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

o —__ The symbol indicates DC voltage.

09

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the
after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law
you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you
to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi
or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the
related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest
version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China,
100085

Manufacturer’s Authorized UK Representative
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU

Manufacturer’s Authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0

FCC Compliance Statements

RF Exposure Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non controlé.

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with
Omm separation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non contrélé. L utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne
doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergeétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser
lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

FCC ID: 2AFZZM2430E1

IC: 25903-M2430E1

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) IMDA Standards
DA109421

Complies with

CIDF 15000056

Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhorer zu verbinden.

Hinweis: Fir eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein.
Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein
Smartphone in der Nahe der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und héher und iOS 14.0 und héher.

*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

B

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.3

Modell: M2430E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ladeanschluss: Type-C Unterstitzte Codecs: SBC/AAC/LDAC
Kopfhérer-Eingang: 5 V === 160mA Funkreichweite: 10 m (Freiflache ohne Hindernisse)
Ladeschale-Eingang: 5 V === 700mA Betriebsfrequenz: 2400 MHz bis 2483,5 MHz

Ladeschale -Ausgang: 5 V == 320mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fiir die EU)

Kompatibel mit: Dieses Produkt untersttitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit
2.4 GHz elektromagnetischen Signalstorungen zu gelegentlichen Ausfallen oder keinem Ton kommen.

h

25-5 Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [2.5] Watt, die das Funkgerat benétigt,
w und maximal [5] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Erfassung fir elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt werden muss und nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht
- 0" Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese uber die offiziellen

Sammelstellen fir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenldnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m* sowie groBeren
Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréBere Elektrogerate konnen
kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.

13

E Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen
kénnen.

Bitte [6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger oder
das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2430E1 mit der
Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 tibereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerats die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine

optimale Gerételeistung zu gewdahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte Bedienungen zu

vermeiden.

@ Produktinformationen und Zertifizierungsmarkierungen befinden sich im Inneren des Ladegehauses und auf den Ohrhérern.

e Verwenden Sie die Kopfhorer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in lhrer
Region oder |hrem Land

e Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den ortlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von qualifizierten
Herstellern zertifiziert und geliefert werden.

e Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins
Feuer, da dies zu einer Explosion fiihren kann.

e Das Produkt verfiigt tiber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine

Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dtrfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder

verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den gleichen

Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung tiberwinden (wie z.B.

Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit dem Hausmuill.

Entsorgen Sie den Akku entsprechend den értlichen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder

Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fihren

e Verwenden Sie das Gerét nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass
ein erhohtes Risiko fir einen Stromschlag besteht.

e Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum
Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

e Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

o Diese Kopfhérer und ihr Zubehdr kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

@ Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen
Arzt aufsuchen

e Die Benutzung dieses Produkts kann Ihre Wahrnehmung von Warnsignalen beeintrachtigen. Bitte stellen Sie
sicher, dass Ihre Umgebung sicher ist, wenn Sie es verwenden
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. Um einen moglichen Hérverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstarke verwenden.

o ___ Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen
gehoren ihren jeweiligen Eigentimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistun-
gen fir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf
das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschréankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi
das Produkt, soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis
erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder
Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede
Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder
durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf
gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehors, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringfiigig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des
Xiaomi Okosystems versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in
den zugehorigen Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche
Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0

Collegamento con lapp

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piti funzionalita.
2. Segui le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia
attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo
smartphone sia vicino alla custodia.

[OF-Lx
“L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e iOS 14.0 e versioni
successive.

“Aggiorna l'app alla versione piu recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.3
Modello: M2430E1 Temperatura di esercizio: Da 0°C a 45°C
Porta di ricarica: Tipo C Codec supportati: SBC/AAC/LDAC

Ingresso per auricolari: 5 V == 160mA Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso custodia di ricarica: 5 V== 700mA Frequenza di funzionamento: da 2400 MHz a 2483,5 MHz
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V== 320mA Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per ['UE)

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o i0S. Per informazioni dettagliate, visitare
la pagina del prodotto su www.mi.com.

Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.

h

25-5
w

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [2.5] Watt minimo, richiesti
dall'apparecchiatura radio, e [5] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.

Informazioni RAEE

elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere ambiente e la salute umana
consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative all'ambiente e alla
salute umana. Contattare linstallatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le
condizioni di tali punti di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
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Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo
M2430E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E Il marchio CE é applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare

utilizzi pericolosi o non autorizzati.

e Le informazioni sul prodotto e le marcature di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica e
sugli auricolari.

@ Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.

o Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da
produttori qualificati.

e Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

o Il prodotto ha una batteria incorporata che non puo essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o
al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita solo dai fornitori di
servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato
che pud vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare
la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti
locali.

e Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria,
che pud provocare un'esplosione.

o Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del prodotto e
aumentare il rischio di scosse elettriche.

e L'esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

o Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

e Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla
portata dei bambini.

® In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente [utilizzo del
prodotto e rivolgersi a un medico.

e L'uso di questo prodotto pud ridurre la percezione dei segnali di avvertimento esterni. Assicurati che l'ambiente
circostante sia sicuro quando lo utilizzi.

3 Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi
di tempo.

_ Il simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a
Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.

17

Awviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal
diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono
stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare
riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle
leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell'acquisto
originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di
forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto
per il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare
la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti
da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, l'utente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio
Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale
dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto
effettivo. Questo manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e
le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono
cambiare senza preavviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del manuale.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

Neto Scatola Manuale Busta
PAP 20 PAP 21 PAP 22 HDPE 2\ LDPE 4
Carta Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separale componenti e conferiscile in modo corretto.

Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de |'application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone
est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous
que votre smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et d'i0S
14.0 et supérieur.

*Veuillez mettre a niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.3

Modele: M2430E1 Température de fonctionnement: 0 °C a 45 °C
Port de recharge : Type-C Codecs pris en charge : SBC/AAC/LDAC

Entrée de 'écouteur : 5 V == 160mA
Entrée du boitier de charge : 5 V
Sortie du boitier de charge : 5V =

Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)
Fréquence de fonctionnement : de 2400 MHz & 2483,5 MHz
Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour ['UE)

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des
interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence de son.

h

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [2.5] watts requis par
25-5 D . - hasiinien g g
w 'équipement radio et le maximum [5] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

E Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements électriques et

électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer 4 la protection de 'environnement et de la santé
humaine en apportant ['équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements

électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez linstallateur ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations concernant
'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2430E1
est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE et au Réglement (UE) 2023/1542. L'intégralité de
la déclaration de conformité pour I'UE est disponible & 'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer

un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.

o Les informations sur le produit et les marquages de certification sont situés a l'intérieur du boitier de charge et
sur les écouteurs.

e Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.

o Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et fournis
par des fabricants habilités.

o Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

o L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la
batterie ou l'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut uniquement étre
remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le
remplacement d'une batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un
incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets
domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et
réglementations locales.

e L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou ['écrasement ou la découpe mécanique d'une
batterie peut provoquer une explosion.

o Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

o Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

o Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez les tenir hors de la portée des
enfants.

o S'ily a des signes de rougeur et de gonXlement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de
[utiliser et consultez un médecin.

o L'utilisation de ce produit peut diminuer votre perception des sons d'alerte externes. Veuillez vous assurer que
l'environnement autour de vous est sécurisé lors de son utilisation.

. Pour prévenir une éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de
longues durées.
o —__ Le symbole indique la tension en courant continue.
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La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute
exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous
les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi
offre & certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement 4, et non a la place de,
n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions
relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi,
les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de l'achat initial. Conformément & la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de l'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n‘ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas
été dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel
qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté
le produit.

Avis de non-responsabilité :
Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel
d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du
produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de ['écosystéme de Xiaomi. Les erreurs
typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les
équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére
version du manuel.

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0

ELEMENTS D'EMBALLAGE
c‘ A SEPARER ET A DEPOSER
\DANS LE BAC DE TRI

[ ADEPOSER A DEPQSER
’ EN MAGASIN EN DECHETERIE
SV Cet appareil et
& ses accessoires

se recyclent

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
giez la réparation ou le don de votre appareil !
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Conexién con la aplicacién

1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas
funciones.
2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacion para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, asegurese de que el Bluetooth del teléfono moévil esté
activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el
teléfono movil esté cerca del estuche.

*La apUcacw’c’Jn Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y
superior.
*Actualice la aplicacion a la dltima version.

Especificaciones

Nombre:AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexién inalambrica: Bluetooth® 5.3

Modelo: M2430E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Puerto de Carga: Tipo-C Codecs compatibles: SBC/AAC/LDAC

Entrada de auriculares: 5 V== 160 mA Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
Entrada del estuche de carga: 5 V=== 700 mA Frecuencia de operacion: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz

Salida del estuche de carga: 5 V=== 320 mA Potencia de transmision maxima: <13 dBm (para la UE)

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
informacién al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracteristicas de coneG57:G60xién de la senal Bluetooth, en entornos densos con
interferencias de sefales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales
0 que no haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo [2.5] W requerido por el equipo
25-5 N o - :
w de radio y el maximo [5] W para lograr la maxima velocidad de carga

Informacién sobre RAEE

segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un
— punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con
las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2430E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Informacién de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el

rendimiento 6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

e La informacion del producto y las marcas de certificacion estan ubicadas dentro del estuche de carga y en los
auriculares.

@ No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su region o pais.

o Utilice Gnicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que hayan
sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados.

o No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

e El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar danos en la bateria o
en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La baterfa solo puede ser sustituida por los
proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria
con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de
electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica. La eliminacién de este
producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y reglamentos locales.

@ Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede
provocar una explosion.

o No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

o Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosion o la
fuga de liquidos o gases inflamables.

o Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga
de liquidos o gases inflamables.

e Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequefas. Manténgalos fuera del alcance de los nifios.

® Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el érea de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y
busque atencion médica.

o El uso de este producto puede disminuir su percepcion de las sefales de advertencia externas. Asegurese de
que el entorno esté seguro al utilizarlo.

. Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice este producto a un volumen alto durante largos
& periodos de tiempo.

o ___ Elsimbolo indica el voltaje de corriente continua.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de

tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus

respectivos duefios
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AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece
a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantia legal contemplada en su legislacién nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias
legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios del
consumidor en las garantias, dirijase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado
al pais o regién de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza
mayor, abusos o dafios provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de
contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendi¢ los productos. Si tiene alguna duda, péngase
en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por
lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven Unicamente de
referencia y pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipograficos y la informacién inexacta de este manual o de los programas o
equipos relacionados pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la ultima versién del
manual.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener mas informacion, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0
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Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE RL. DE C.V.

RFC: XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Oift
IFT XIREM224-28986

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. ('XIAOMI "), BOULEVARD
LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE
MEXICO, C.P. 11529 Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afio (doce
meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su
determinacion y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas
o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de
funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su
consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto original en cuanto a sus funciones,
por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o
contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que
cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de compra original.

+Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo.
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Cémo Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos). Cuando el consumidor haya
presentado el producto junto con est4 Garantia o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del
producto y sello del distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por
XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos
del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacion sin ninglin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones , consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la
liga: hpps://www.mi.com/mx/service/support/servicecenter.html y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE
DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. ("XIAOMI "), BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL.
AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Producto:
Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:

Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que efectuen
copias de seguridad de la informacion, el software u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es
posible que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y
declinamos cualquier responsabilidad por los darios o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccién al consumidor, incluidos,
entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un ario son complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de proteccion al
consumidor. Los consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada
de XIAOMI de un afio o en virtud de los derechos de las leyes de proteccién al consumidor.
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MNMopkntoueHre K NpUNoXeHnto

1. Ckanmpyiite QR-Kof, AN 3arpy3ku 1 yCTaHoBKW Npunoxenus Xiaomi Earbuds v poctyna k
6onbLueMy uncny GyHKLMIA.
2. Cneplyiite NHCTPYKLUMAM B NPUNOXKEHAN ONA NOAKMOUEHNS K HAYLIHUKaM.

Mpumeyarve: Bo Bpema noaknioverus ybeantech, Uto B cMapTdoHe BKMtoueH Bluetooth.
MoMecTuTe HayLWHUKM B 3apsaHbIiA YEXOn, OTKPOITE KPbILLKY U yBeauTecs, YTo Ball cMapThoH
HaxXOAATCA PALAOM C UeX/oM.

*Mpunoxerne Xiaomi Earbuds nogaepxusaet mobunbHble TenedoHsi ¢ Android 6.0 v Bbiwe, a Takxe i0S 14.0 n
BbiLLe.
*06HOBWTE NPUNOXKEHWE A0 NOCNEAHEN BEPCUN.

TexHuueckue XapaKTepucTukn

HazsaHue: BecnpoBoaHble HayLIHWKK Pabouas Temnepatypa: ot 0 °C go 45 °C

Mopens: M2430E1 Monnepxveaembie kogeku: SBC/AAC/LDAC
Pasbem ana sapaaku: USB Type-C Paawyc pelictana Bluetooth:

BxoaHoe HanpsikeHue HaylwHWKoB: 5 B 10 M (Ha OTKpbITOM NpoCTpaHcTBe 6e3 NpenaTcTBuiY)
BxonHoe HanpsxeHue 3apaaHoro keiica: 5 B Yacrota pabotsl: ot 2400 My ao 2483,5 My
HanpsxeHue sapsaHoro keiica Ha Bbixode: 5 320MA  MakcuManbHas nepeaarouHas MoLHOCTL: <13 abm
BecnposoaHoe noakniouerne:Bluetooth® 5.3

COoBMECTMMOCTb: 3TOT MPOAYKT NOAAEPXMBAET TONMLKO onpeaeneHHsie cuctembl Android unw i0S. MoapobHee cm.
Ha CTpaHuLie MPOyKTa Www.mi.com.

BHumatme: V13-3a ocobeHHocTeit curHana Bluetooth B CNoXHbIX yCNOBUAX C NOMEXaMu1 3MeKTPOMAarHUTHOro
curiana 2,4 [Ty MoryT BbITb CryyaiiHble OTKMIOUEHNS UK OTCYTCTBIE 3BYKa.

NHudopmaums 06 ytunusaumum n nepepaboTke 0Tx0n0B
3MEKTPUYECKOro 1 3NEKTPOHHOro 06opynoBaHua

3MEKTPOHHOrO 060PYAOBaHNA, CriefyeT YTUNM3NPOBATL OTAE/MBHO OT HECOPTUPYEMbIX GbITOBbIX
omx0f108. C Lenbio oxpaHbl 300POBbSA U 33Tl OKPYXKaloLLel cpe/ibl Takoe 0bopyaosaHie
HeobxoavMo caaeaTb Ha nepepaboTky B cneumanbHble MyHKTbI MpUeMa 3NeKTPUYECKOro 1
— 3MEKTPOHHOrO 060PyAOBaHNA, ONpeaeneHHbIe
NPaBUTENBCTBOM UM MECTHBIMIA OpraHami BNacTu. MpasnnbHas yTnnsaumsa v nepepabotka nomoryT
NPefioTBPaTUTL BO3MOXHbIE HeraTvBHbIe NOCNEACTBUA ANA OKPYXalolLieil Cpeabl 1 300poBbA Uenoseka. Utobe!
Y3HaTb, rfie HaxofATCA Takne NyHKTbl c6opa 1 Kak OHN PaboTaloT, 06PaTUTECH B KOMMAHWIO, 3aHMMAIOLLYIOCH
YCTaHOBKOM 060PYA0BaHS, UMK B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.
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E Bce nznenvis, 0603HaueHHble CUMBONOM pasfienbHoro c6opa oTpaBoTaHHOTO INEKTPUUECKOro 1

Hacroswwm komnanus Xiaomi Communications Co., Ltd. sasenser, uto Tn paguoobopynosarus
M2430E1 cooteetcTayet TpebosaHuam [upektuesl 2014/53/EU u Pernamenta (EC) 2023/1542. MonHblit
TEKCT AEKNapauui o COOTBETCTBUM HOPMaTUBHbIM TpeGosaHuamM EC mocTyneH no cneayiouiemy
anpecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C E Mapkupoeka CE npumeHnMa K NPOAyKTy 1 BCTPOEHHOMY aKKyMylATOpY.

CooTBETCTBME TEXHNUECKMM pernamMeHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY

TP EA3C 037/2016 «06 orpaHvueHi NpuMeHeHns OnacHbIX BELLECTB B U3AENMUAX INEKTPOTEXHUKM 1
PaA1o3NeKTPOHNKNY

BaxHas nHpopMaLwms o 6esonacHocTv

Mpexnae Yem MCNONL30BaTh U IKCMNYaTMPOBaTL 3TO YCTPOICTBO, NPOUTUTE CMeAyloLne Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH,

UTOBbI 0BECNEeUnTs ONTUMANbHYIO PABOTY YCTPONCTBA 1 3GeXaTb OMacHOro NCMONb30BAHNS UM

HECAHKLIMOHMPOBaHHBIX OMepaLmii.

© VlHcdbopmaums o NpofyKTe 1 MapKUPOBKa CEPTUQMKALIM HAXOLATCA BHYTPY 33PAAHOO UeX/a U Ha CaMUX HayLUHMKaX.

@ He 1cnonb3yitTe HayLWHUKW BO BPEMA BOXAEHUA 1 COBMIoAalTe COOTBETCTBYIOLIME NPaBUNa B BalLeM per1oHe
vnu cTpae.

® VIcnonbayiiTe TONbKO Te ananTepbl MUTaHWS, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT MECTHbIM CTaHAapTam GesonacHocTv o
6bin CepTUGUUMPOBAHLI 1 NPEAOCTaBNEHbI YNIONHOMOUEHHBIMU MPOU3BOANTENAMM.

e He pasbupalite, He yaapsiite, He pasbusaiite u He Bpocalite U3[ene B OrOHb, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K
B3pbIBY.

® YCTPONCTBO CHabXEeHO BCTPOEHHBIM aKKyMyNATOPOM, KOTOPbIA He MOXeT BbiTb 13BneueH nim 3ameHeH. Bo
n36exkaHme NOBPEXAEHINS aKKyMyNIATOpa He pasbupaiite 1 He MOANULMPYITE aKKyMyMATOP CaMOCTOATENBHO.
AKKyMYNSTOp MOXeT BbiTb 3aMEHEeH TONbKO aBTOPN30BaHHBIM CEPBUCHBIM LIGHTPOM Ha aKKyMy/IATOP Takoro xe
Tna. He 3ameHsiiTe akkyMynaTop Ha HENoAXOAALMIA aKKYMYTIATOP, 3TO MOXKET HapyLWnT 3awwwTy (Hanpumep,
BbI3BaTb BO3rOPaHMe, B3PbIB, YTEUKY 3NEKTPOnUTa 1 T. A.). He BbiGpackiBaiiTe 1CMONL30BaHHbI aKKyMynsTop
BMecTe C GbITOBBLIM MyCOPOM. YTUNIN3aUNS [IAHHOTO YCTPOICTBA U MCMONB30BaHHbBIX aKKYMY/IATOPOB [0MXHA
NPON3BOAUTLECA B COOTBETCTBIM C TPEBOBAHNAMM MECTHOTO 3aKOHOAATENLCTBA.

© YTunusaums 6atapev B OTHe MW B ropsveil AyXOBKe, MexaHnJecKoe pasfiaBnveaHmne paspesaque batapeu
MOXET MPUBECTU K B3PbIBY.

e He nopagepraiite 6atapeio BO3AENCTBUIO UPE3BbLIUANHO HUKOMO [ABNEHUA BO3/yXa, 3TO MOXKET NPUBECTU K
B3PbIBY UMM yTEUKE roploYeil XIAKOCTU W rasa.

o He octaBnsiiTe B OKpy»aloLLelt cpeae C OUeHb BBICOKOM TeMnepaTypoid, 3TO MOXET NPUBECTV K B3PbIBY WK
yTeUKe BOCMNaMEHSIOLLNCA XUAKOCTU UMW rasa.

© He vcrionbayitte aT0T NPOAYKT BO Bpema rposbi. MIcnons3osaHe NpoayKTa BO BPEMs rpo3bl MOXKET yBEMMUMTL
PYCK yaapa 3neKTPUYeckUM TOKOM.

@ 370 yCTPOICTBO He urpyluka. OHO COAEPXKUT MarneHbkne Aetany. MoxanyiicTa, AepxuTe YCTPOICTBO 1 ero
aKceccyapbl B HEfIOCTYMHOM ANiA [AeTeil MecTe.

® EC/n eCTb Mpr3HaKy NOKPACHEHWS 1 OryXaHis 06N1acTy KOHTAKTa C KOXel, HeMe[IeHHO NpeKpaTiTe
MCMonb30BaH1e 1 06paTUTeCh K Bpauy.

® Vlcronb3oBarme 3TOro MpofyKTa MoXKeT 0cnabuTe Balle BOCTIPUATUE BHELIHMX MPelyNpPexaalomx CUrHarnos.
MoxanyiicTa, y6eanTech, Uto oKpyxaiowas cpeaa 6esonacHa npu MCNonb3oBaHun.
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. @ LviTensHoe eronb3oBaHe HayLHWKOB Ha BLICOKOM YPOBHE MPOMKOCTY MOXET MPUBECTV K NoTepe Cryxa.

o ~__ CumBon 0603HauaeT NOCTOSHHOE HanpsXKeHue.

CnosecHbii 3Hak 1 norotunbl Bluetooth® aenatoTca 3aperncTppoBaHHbLIMU TOBaPHBIMI 3HaKaMU,
npuHagnexawmmu Bluetooth SIG, Inc., u ucnonbsyiotca Xiaomi inc. no nuueHsuu. Jpyrvie ToBapHble 3HaKkM 1
TOProBble HaMeHOBaHNA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOLLMX BNAAeNbLEs.

1) ,D,aTa W3roToBNeHUA: CM. Ha ynakoBke

2) CtpaHa-usrotosuTens: Kutait

3) MoapobHyto MHbOpMaLMo 06 MMMNopTEpe U KOHTaKTLI OTAENa NOCNenpOAaKHOro 0BCNYXNBaHNS CMOTPU Ha
ynakoske.

4) BnaxHocTb npu xpaHeHun: OTHOCUTENbHAs BNaxHOCTL Bozayxa Ao 80%

5) Cpok cnyx6er: 1ron

6) Pabouas Temnepatypa nsaenus — ot 0 °C go 45 °C, Temnepatypa xparerus — ot 0 °C go 45 °C.

7) He nopgeepraiite nsnenve BO3AENCTBMIO 3KCTPEMANbHbIX TEMMEPATYP WUV MOBBILLEHHON BNaxHocTv. Koraa
paﬁoqaﬂ Temnepatypa unu Temnepatypa XxpaHeHusa BbIXOAUT 3a npenens! paﬁoﬂel’o AnanasoHa, nsaenve Moxert
BbINTU 13 CTPOA, a CPOK CnyxBbl 6aTapen cokpaTnTbea. Ecnn usaenve ocTaBuTb B MalUMHE WM MOABEPTHYTH
[IMTENBHOMY BO3AEMCTBIIO NPAMBIX COMHEUHBIX Nyueil, TeMnepaTypa npesbicuT pabouyio. B Takom cryuae
nepeMecTute nsaenve B NPoxnaaHoe, Xopowo NpoeeTpueaemMoe MecTo BAaNN OT NPAMbIX COMHEYHbIX I'I‘/‘-IEIZNI a
3aTeM nonpobyiTe BKMIIOUNTL €ro CHOBa.

8)MpaBuna v ycnosus peanusauym: 6e3 orpaHNUeHNA.

Q'HDO,EWKT AONXeH TpaHCNopTUPOBaTLCA B opwmnanbnoﬁ ynakoeke. He ﬂO,CI,BepI'aI;iTe NPOAYKT CAABNMUBAHWUIO UMK
yAapaMm BO BPeMS TPaHCMOPTUPOBKM.

TAPAHTUMHOE YBELOM/EHVE

Kak KnueHT Xiaomi Bbl nonyyaeTe NpeuMyLiecTsa OT AONONHUTENBHBIX FapaHTUiA NPU ONpeaeneHHbIX YCIoBMAX.
KoMnaHusa Xiaomi npesinaraeT onpeaeneHHble rapaHTUiHbIe NPerMyLIecTsa ANA KNMEHTOB, AOMONHAIOLIME, HO He
3aMeHsAoLLINE 3aKOHHBIE rapaHTVM BaLLIErO HALMOHaNbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBA O 3aluuTe NPpaB noTpebutenei
TPOAOMXMTENBHOCTL 1 YCNIOBMA MPABOBBLIX raPaHTIAN NPEACTaB/eHb! B COOTBETCTBYIOLMX MECTHBIX 3aKOHaX.
[lononHntensHble CBeAeHNs O NPenMyLLecTBax rapaHTuin Ans notpebutenelt cM. Ha opuumManbHoM Beb-caiite
Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty/. MocnenpogaxHoe 06CMy>kMBaHWe OCYLLECTBNAETCS B CTpaHe
UMK PervioHe NoKynku, 3a UCKMIOUEHNEM CryUaeB, 3arnpeLLeHHbIX 3aKOHOM, UMK eCi MHOe NPeyCMOTPeHO
KomnaHuer Xiaomi. KomMnanus Xiaomi 0653yeTcs OCyLLEeCTBNATL PEMOHT, 3aMeHy UM BO3MELLIEHNE CTOMMOCTN
NPO/IyKTa COrMacHO YCMOBUAM rapaHTi ANns NoTpebutenel n & cnyyasx, NpeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENLCTBOM.
apaHTUs He NOKPBIBAET Cyyan 0BbIYHOTO SKCM/YATALMOHHOTO N3HOCA, HOPC-MaXOPOB, 3M10ynoTpebneHns un
NOBPEX/AEHMIN B pe3ynbTaTe XanaTHOCTU MW MO BUHE NONb30BaTeNs. KOHTaKTHBIM NULIOM AN1S MOCNeNPOAaXKHOTO
0BCNyXMBaHWS MOXET GbiTb M0GOE NMLI0 N3 aBTOPU30BAHHOI CEPBUCHOI CeTi Xiaomi, aBTOPM30BaHHbIN
AncTpubblotop Xiaomi nnu npoaasel, y KOToporo bl Nprobpeni NpoaykT. Ecnn y Bac BO3HMKNM Kakne-nn6o
BOMPOCHI, 0GPATUTECH K COOTBETCTBYIOLLEMY LY B KOMMNaHM/ Xiaomi.

HacTosLwan rapaHTis He NOKPLIBAET NPO/IYKTbI, KOTOPbIE He GbiNi AOMKHEIM 06Pa30M MMMOPTVPOBaHI, Bbinn
W3roToBMeHb! He KoMMaHuern Xiaomi u/unu nprobpeTeHbl He y Xiaomi nubo ee opuLManbHOro NpeacTaBuTens.
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CornacHo ,D,SﬁCTB\/K)LU,eMy 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETe PacCUUTbIBaTb Ha rapaHTumn ot O¢IALMSI'H:HOV’O
AUCTpUBbBIOTOPa, KOTOPLIM Npoaan NpoaykT. Mostomy Komnawua Xiaomi npeanaraet obpallatbesa K NpodasLy, y
KOTOPOro Bbl MPUOGPENy NPoayKT.

OTKas ot obasaTensCTs. VnnocTpaumn NpoayKTa, akceccyapos, Nonb3oBaTenbCKUX UHTEPhENCOB U Apyrnx
3MIEMEHTOB B AaHHOM PyKOBOICTBE MOMb30BATENs — 3T0 CXEMATUUECKME U306PaKeHIst TONMBKO AN CPaBKiA, OHY
MOTYT HE3HaUMTENbHO OTNUATLCA OT PeansHoro NpoAykTa. [laHHoe PykosoAaCTeo onybnvkosaHo KoMnaHue
Xiaomi nnm npeanpuATieM U3 akocucTeMbl Xiaomi. OneuaTkn U HeTouHas MHGOPMaUMA B AaHHOM Pykosoactee
UNN CBA3aHHBIX NPorpamMMax u/unu 06opyaosaHMM MOryT BbiTb MCNpaBneHsl 6e3 NpeasapuTeNbHOMO
ysenomneHus. Takue nameHennst GyayT yKasaHsl B nocneaHei Bepcun PyKoBoacTsa.

Warotoeutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
UToB! MONYUnTE AONOMHUTENLHYIO MHGOPMALWMIO, NOCETATE CalT WWW.Mi.com

Bepcua pykoeoacTea nonb3osatens: V1.0

31

KonpaHbara Kocbiny

1. KocbiMLa MymKiHAIKTEpAT Kocy yiwiH Xiaomi Earbuds xyKTen anbiHbi3 xaHe opHaTy ywiH QR
KOAbIH CKaHepneH|3.
2. KynakkanTapgbl KOCy YLiH konaaH6aaarbl Hyckaynapasl OpbiHAAHbI3.

Eckeptne: Kocbiny 6apbicbiHaa cMapTdoHHbIH Bluetooth-bi KoCbINFaHbIHa Ke3 XETKI3iHi3.
) KynakkanTapapl 3apsaray KopabblHa canbiHpI3, KaknakTbl allblHbI3 XaHe CMapTHOHHbIH Koparka
KaKblH eKEeHiHe Ko3 XeTKI3iHi3.

*Xiaomi Earbuds konaaH6ackl Android 6.0 xaHe oaaH xofapsbl ,iOS 14.0 XaHe ofaH Xofapbl Hyckanapbl 6ap ysnbl
TenedoHaapabl KonAanabl.
KonnaHb6aHbl COHFbI HyCKaFa AeitiH XaHapTbIHbI3.

TexHuKanbIk cunatramanap

Artaybi: Wireless Earphones CbIMcbi3 KocbinbiM: Bluetooth® 5.3
Ynri: M2430E1 Kymbic Temnepatypacsl: 0°C - 45°C
3apsaaray noptbl: Type-C Konnay kepcetineTiH kogektep: SBC/AAC/LDAC

KynakkanTap kipici: 5 B ==
3apsaaray KoprnycbiHbIH Kipici: 5 B ===
3apsaTay KOPNyCbIHbIH WbIFbICHI: 5

160 MA CbIMcbI3 AvanasoH: 10 M (keaepricia atublk, KeHicTikK)
00MA Kymbic xwiniri: 2400 MIy-Ten 2483,5 Ml'u-ke aeiiH
== 320MA Makcumangbl 6epiny Kyatbl: <13 obm

Yiinecimginik: Byn eHim Tek keinbip Android Hemece iOS xyrenepiHe konaay kepcetegi. Tonbik aknapar any yLiH
WWW.MI.COM CanTbIHAAFbI BHIM BETiH KapaHpl3.

Eckeptne: Bluetooth curHanbiHbIH KOCbINy cunaTTamanapbiHa 6ainaqbicTbl 2,4 [T 3N1eKTPOMarHUTTIK curHan
Keneprinepi 6ap TbiFbi3 opTanapaa Kege y3inin Hemece AbiBbIC LWbIKMaybl MyMKiH.

WEEE aknapaTbl

KaHe 3NeKTPOHABIK XababikTbiH (WEEE 2012/19/EU avpekTvBacsiHAafblaail) KanabiFsl 60mbin
Tabbinagbl. OHblH OPHbIHA Ci3 B3iHI3AIH Kanablk, XabablKTapbiHbI3Abl YKIMET Hemece XeprinikTi Gunik
TaFailblHaaFaH 3N1eKTP XaHe 3NeKTPOHABIK Xabablk KanablKTapbiH KaliTa eHaeyre apHanfaH apHalibl
—_— XUHay OPHbIHA TaMChIPy apKbiNbl aiaM AEHCay bIFbI MEH KOPLLAFaH OPTaHbl KOpFaybiHbI3 Kepek. [lypbic
Ka[ere XapaTy XaHe KailTa eHAey KOpLUaFaH OpTaFa XoHe afaM [eHCay/biFbiHa bIKTUMaN Tepic canaapabiH,

anabiH anyra kemekTecemi. OCbiHAAM XUHaY NYHKTTEpIHIH Kail Xepae eKeHiH XaHe Kanai XyMbiC iCTeATIHIH

6iny yLiH XababIKTbl OPHATaTbIH KOMNaHWsAFa HeMece XeprinikTi e3iH-63i 6ackapy opraHaapbiHa XxabapnacblHbI3.

E Ocbl 6enrici 6ap 6apblk eHIMAEP CYpbINTanMaraH TYPMbICTbIK, KanablKTapMeH apanacnaybl Tvic anekTp
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CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinFaH baTapesFa KonaaHbinaabl.

Ocbl apkplnbl Xiaomi Communications Co., Ltd. komnanuscel M2430E1 TvnTi paavo KypbinFbICh!
2014/53/EC aupekTueacbiHa xaHe (EO) 2023/1542 pernaMeHTiHe TOMbIK CAKeC KeneTiHiH Manimaenaj.
EO-HbIH CcalikecTik AeKNapaumsChIHbIH TOMbIK MTIHI Keneci MHTEpHET MekeHXallbiHaa KomkeTiMai:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

TexHuKanbIk, pernameHTTepre CainkecTik:

TP TC 020/2011 «TexHuKanblk, Kypanaap/asi 31eKTPOMArHUTTIK CaitkecTiri»

TP EA30 037/2016 «3neKTp TeXHWKAchl XaHe paavoaneKkTpoHuKa byibiMaapbiHaa KayinTi 3aTTapabiH,
KOJIaHbINYbIH LEKTeY»

Kayincisgik Typanbl MaHbI34bl aknapat

Byn KypbinFbiHbl NaiganaHy anabiHAa KYpbinFbiHbIH OHTalmbl @HIMAINIFIH KaMTamachI3 eTy XaHe KayinTi nanganaHyasl
HeMece pyKcaT eTinmereH apekeTTepai 60nabIpMay YLLiH Keneci CakTbiK LWapanapblH OKbIM WhiFbIHbI3

® OHiM Typanbl aknapart xaHe cepTudukatTay 6enrinepi sapsaray kopabbiHbIH iLLiHAe XaHe KynakkanTapablH e3iHae
opHanackaH.

o Kenik xyprisy kesiHae kynakkantapabl KonaaHbaHbI3 aHe aiMarblHbI3faFbl HeMece eniHisaeri TUiCTi epexenepi
caKTaHbI3.

 Tek xeprinikTi Kayincisaik cTaHnapTTapbiHa Calikec KeneTiH Hemece cepTuduKaTTanFaH xaHe 6inikTi eHaipywinep
KeTKi3reH KyaT afanTepiH naiaanaHbiHbI3.

® OHiMA| BenLIekTeMeH 3, CoKNaHbI3, ycakTaMaHbl3 HeMece 0Tka TacTaMaHbI3, cebebi 6yn XapbinbIC TyAbIPYbl MyMKiH.
® OHiMze anbiHBaNTbIH HEMECe aybICTbIPbINMalTbIH 6aTapes 6ap. baTapesiFa HeMece eHiMre 3akbiM KenTipMey yLiH
6aTapesHbl 63 BeTiHi3LLe alunaHbi3 Hemece aybiCTbipMaHbI3. baTapesHbl Tek ekineTTi KbiaMeT nposaiiaepnepi
aybICTbIpa anajibl XaHe OHbl COM Typre aybICTbIpy kepek. baTapesHbl ypbiC eMec TypiMeH aybICTbIpy Kayincisaik
wapanapbiH (MbICansl, 6pT, XapbiNbIC XaHE KOPPO3USIbIK ANEKTPONUTTIH aFybi) Gyaysl MyMKiH. MaitnanaHbinFan
6aTtapesinap/bl TYPMbICTbIK kanablkTapMeH Gipre TacTaMaHbI3. byn eHiMai xaHe naiiganaHbinFaH 6atapesnapabl
KOKbICKa TacTay XeprinikTi 3aHaap MeH epexenepre caiikec 60nybl Kepek.

© AKKYMY/IATOp/ibl 0TKa HEMece bICTbIK MelKe TacTay Hemece GaTapesHbl MexaHIKarnblk Typae ycakTay Hemece kecy
KapbINbICKa akenyi MyMKiH.

e Haisaran kesiHae eHimai nanaanaHbaHbls. Harsarait kesiHae eHiMAI Naaanany 31eKTp TOrbiHbIH COFY KayniHiH
KOFapbinaybIMeH 6alinaHbICTbI.

@ BaTapesiHbl 6Te X0Fapbl TeMrepaTypada kopluaraH OpTaaa Kanablpy XaHfbill CYAbIKTHIKTbIK HEMECe raspiH
apbiyblHa HEMECE aFbin KeTyiHe SKeNyi MyMKiH.

@ BaTapesiHbl 6Te TeMeH aya KbiCbIMbIHA YLIbIPATMNaHbI3, XaHFbILLl CYIbIKTLIKTbIH HEMECE rasablH Xapbl/lybiHa Hemece
aFbin KeTyiHe akenyi MyMKiH.

® byn kynakkantap MeH onapAbiH Kepek-xapakTapbiHaa WarbiH 6enikTep 6onysl MymKiH. Onapasl 6ananapasi Konbl
KETNEVTIH Xep/ie CaKTaHbI3.

o TepiHi3aiH XaHacy aliMaFbiHAa Kbi3apy Hemece iciHy 6enrinepi 6aiikanca, eHiMai naiaanaHyabl Aepey TOKTaTblHbI3
KOHE MeAMLMHANBIK, KOMEKKE XYTiHIHi3.

o Byn eHiMAI NaitaanaHy cbipTKbl €CKepTy AbIBbICTapbIH CE3iHYiHI3AI TOMeHaeTyi MyMKiH. MalinananfFaH keae
alHaHbIH Kayinci3 ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
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. Ecty KabineTiHiH, xofanybiH 60napipMay yLUiH 6y eHIMAI y3aK yakpIT 601bl KaTTbl AbIBbIC AeHreniHAe
naiaanaHbaHbIs.

o — —— TaHBa TypakTbl KepHeyai kepceTeai.

Bluetooth® maTiHi MeH Genrici Bluetooth SIG, Inc. meHwwiriHae TipkenreH cayaa 6enrici 60nbin Tabbinaabl. Xiaomi Inc.
ocbl Typaeri cayfa 6enrinepis nanaanaHyra pykcar anfaH.

1. ©Haipinren kyHi: KanTamana kepceTinreH

2. OHaipywi en: Keitan

3. IMNopTTayLWbIHBIH TOMbIK aknapaTbl XaHe caTy/aH KeyiHri Kbi3MeT kepceTy BeniMiHe xabapnacy yliH aknapat
KanTamana KepceTinreH.

4. CakTay binFanapinbiFbl: CanbiCTbipManbl ayaHblH biFanabinbiFbl 80%-Fa aeiH

5. KbiameT Mep3iMi: 1xbin

6. BHIMHIH XyMbic TemnepaTypacbl: 0 °C-TaH 45 °C-ka aeitiH, cakTay Temnepatypacbl — 0 °C-TaH 45 °C-ka aeWliH.
7. ©HiMai 3KCTpeMan sl TeMrnepaTypara HEeMECe XOFapbl bIFaIblIbIKKa YLIbIpaTnaHbi3. XKyMbic Temnepatypace!
HeMmece cakTay TeMnepaTypachl XyMbiC ayKbiMblHaH LUbIKKaH K34, ©HIM iCTeH LbIFybl MyMKIH XaHe 6aTapesHbiH
KbI3MeT Mep3iMi Kbickapagbl. Erep eHiM kenikTe kanablpbinca Hemece y3ak, yakblT KyH CayNeciHiH Tikeneit acepiHe
ylblpaca, TemnepaTypa XyMbiC TemMnepaTypacbiHbiH LWeriHeH acbin KeTyi MyMKiH. MyHaai Xaraaitaa eHiMai cankpiH,
KaKChl XenAeTineTiH Xepre anapbin, KyH CayneciHeH aynak, yCTaHbl3, CoAaH KeiliH OHbI KaiiTa KOChIN KepiHis.

8. Caty epexenepi MeH LapTTapsl: LLekTeycis.

9. OHiM TynHycKa KanTama/a TacbiManaaHybl Tvic. TacbiManaay KesiHae eHiMAj KbiCyFa HeMece COKKbIFa
YUWIbIPATNaHbI3.

Keningik eckeptneci

Xiaomi TyTbIHyLbICHI peTiHAe ci3 6enrini 6ip WwapTTapaa KockIMLLIa KeninaikTepaeH naitaa kepecis. Xiaomi
KOMMaHMSChI TYThIHYLLIbINAP/ALIH YATTbIK 3aHHAMAChIHIA KO3EMTeH Ke3 KeNreH 3aHbl Keninaikrepre KocsiMia
K8HE apHaiibl TYTbIHYLUbINbIK Keninaik apTbiKWbIIbIKTaPbIH YCbiHaAb!. 3aHAbl KeniNAiKTEPAIH Y3aKTbiFbl MeH
LwapTTapbl TWICTi XeprinikTi 3aH4apMeH KapacTbipbinFaH. TYTbIHYLLIbIHBIH KeMinAik apTbiKLUbIbIKTapbl Typasnb!
KoCbIMLUa aknapaTTbl Xiaomi pecMn BeG-caiTbiHaH KapaHbi3 https://www.mi.com/kz/support/warranty. 3aHaapmeH
ThIbIM CanblHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yaae 6epreH xaraannapaaH 6acka, catyaaH KeniHri kpiametrep
6acTarkpl caTbin anbiHFaH €/IMeH HeMece aiiMakreH WekTeneal. ToNbiFbIMEH 3aHMeH PYKCaT eTifreH TYThbiHyLUbI
Keningiri 6obiHLa, Xiaomi 63 kanaybl 6oMbIHLLA BHIMIHI3A] KeHAeN], aybICTbIpabl HEMeCe aKLLIachblH KalTapagbl.
KanbinTb To3yFa, Gopc-Maxopfa, Tepic nanaanaHy Hemece naitaanaHyLbiHbiH HEMKYPaN/bIbIFbl HEMece KiHaCiHeH
TyblHAaFaH 3akbiMaapFa keningik 6epinmengi. CaTynaH KeitiHri kbiaMeT yLiH 6aitnaHbic TynFachl Xiaomi yakinetTi
KbI3MET KepCeTy XeniciHaeri kes kenreH Tynra, Xiaomi yakineTTi AncTpubbioTopnapbl HeMece cisre eHiMAI caTkaH
COHFbI caTyLbl 60Mybl MyMKiH. KyMaHiHi3 6onca, Xiaomi aHblKTaybl MyMKiH TUICTi TynFaFa xabapnacbiHpbi3.

Ocbi keninaikTep FOHKOHT NeH TalBaHbAa KONAaHbIIMANAbI.

Xiaomi koMNaHUACbIHaH TWICTi Typae MMNopTTaNnMaraH XaHe/HeMece TUICTi TypAe eHaipinmereH xaHe/Hemece
Xiaomi Hemece Xiaomi KOMMaHWSCbIHBIK PECMU CaTYLLUbICbIHAH TUICT TypAe caTbin anbiHbaraH eHiMaep ocbl
Keningiktepre xatnaiiasl. KonnaHbicTasbl 3aHFa Calikec Ci3 eHIMAi caTkaH pecMu eMec CaTyLUbIHbIH, KeninaikTepiH
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naiinanaHa anacbi3. CoHaplkTaH Xiaomi ci3ai eHiMAi caTbin anFaH caTylwbiMeH 6ainaHbicyFa Wakplpaabl.

>KayankepLuinikteH 60caTty Typasnbl eckepTy:

Ocbl konaaH6anafFbl eHiMAePAH, akceccyapnapabiH, NaiganaHylubl MHTepdencTepiHiH xaHe 6acka aneMeHTTepaiH
CypeTTepi Tek cxeMaTuKablk, AarpamMmanap peTiHae KepCeTinreH XeHe HakTbl HIMHEH asfan epekeneHyi
MYMKiH. Byn Hyckaynbik Xiaomi Hemece Xiaomi akoxyieciHaeri kacinopblH TapanbiHaH XapusanaHFaH. byn
HYCKAY/bIKTaF bl TEPMUHONOMMAMbIK KATeNep MEH /1971 eMec aknapaTTap, CoHaaii-ak 6aitnaHbiCTbl 6aF aapnamanap
MeH/Hemece xababIkTap anablH ana xabapnamaii esrepyi MymKiH. MyHaait esrepicTep HycKaynbIKTbIH COHFbl
HyCKacblHaa kepceTineni.

©Haipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

MekeH-xaiibl: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, KbiTai1, 100085
MMnopTTayLwbl canafa KaTeiCTbl Tanantapas! kabbingaiasl: “CAOMN TEXHONOAXKNC KA3AKCTAH"
KayankepLuiniri wekTeyni cepikrecTiri

MekeHxaiibl: KasakctaH, AnMaTbl kanacsl, Anmans! ayaaHbl, Xibek Xonbl aaHFbinbl, 135, 2-6n0k, 10-kabat, nowra
uHaexci 050000

Ten.: 8-800-100-30-00

KocbIMLa aknapaT any yiiH Www.mi.com caiTblHa eTiHi3
MainanaHyLbl HYCKay bliFbIHbIH Hyckachl: V1.0
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Ligagado através da aplicagao

1. Leia o cédigo QR para transferir e instalar a aplicagdo Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.
2. Siga as instrugoes na aplicacao para ligar os auriculares.

[Ope=

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esta
ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de
que o smartphone esta perto da caixa.

e

*0O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e iOS 14.0 e superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente

Especificagbes

Nome: Wireless Earphones Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.3
Modelo: M2430E1 Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C
Porta de carregamento: Tipo-C Codecs suportados: SBC/AAC/LDAC
Entrada do Auricular: 5 V ==160mA Alcance da ligacao sem fios:

Entrada da caixa de carregamento: 5 700mA 10 m (num ambiente sem obstaculos)
Saida da caixa de carregamento: 5 V===320mA Frequéncia de operagao: de 2400 MHz a 2483,5 MHz
Poténcia méaxima de transmissdo: <13 dBm (para a UE)

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou i0S. Para obter informagoes
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido s caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal
eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e o som podera falhar.

h
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A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [2.5] Watts requeridos pelo
equipamento de radio e no maximo [5] Watts para obter a velocidade de carregamento méxima.

Informagdes relativas aos REEE

e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide humana e o meio
ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A
correta eliminagéo e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e
a satde humana. Para obter mais informagées sobre os locais e os termos e condigées de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.

E Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o considerados residuos de equipamentos elétricos

A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2430E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto

completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informag&o importante de seguranca

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instru¢ées de precaugao para garantir o melhor desempenho

do dispositivo e evitar utilizagdes perigosas e operagdes nao autorizadas.

o As informagées do produto e as marcagdes de certificagao estdo localizadas dentro da caixa de carregamento e
nos fones de ouvido.

o Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, € cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao
ou pais.

e Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranga locais ou que
sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.

o Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.

o Este produto tem uma bateria embutida que ndo pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a
bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por
outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituicao da bateria por uma de tipo
incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa explosao, numa fuga
de eletrélito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra
a legislagao e os regulamentos locais.

o Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corta-la
pode provocar uma exploséo.

o Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao fazer com que
o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

o Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma explosao ou
fuga de liquido inflamavel ou gas.

o A bateria, quando sujeita a pressdo de ar extremamente baixa, pode provocar uma exploséo ou fuga de liquido i
nflamavel ou gas.

o Estes auriculares e os seus acessérios poderao conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance
de criangas.

o Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua pele
apresentar sinais de vermelhidao ou inchago.

o O uso deste produto pode prejudicar sua percepgao de sons de alerta externos. Certifique-se de que o
ambiente ao redor esteja seguro ao usar.

. @ Para prevenir a possivel perda de audigao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

o _ —— O simbolo indica uma tensao CC

Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sao marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagées comerciais utilizadas sdo as dos respetivos proprietarios.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigoes. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que s&o um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigdes relacionadas com
garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislacao local. Para mais informagdes sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo se
proibido pela legislagado ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pds-venda deveréo ser limitados
ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a
Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia ndo cobre a utilizagéo e o
desgaste normal, situagdes de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do
utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pés-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em
caso de davida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou
nao foram devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, nio se encontram cobertos
pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que
lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou
o Produto.

Renuncia de responsabilidade:

As ilustragées do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador s&o diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do
produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os
erros tipogréficos e as informagées inexatas neste manual ou os programas relacionados e/ou o equipamento
podem ser alterados sem aviso prévio. Estas alteragdes véo ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagoes, consulte o site www.mi.com

Este equipamento nao tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para mais informagoes, consulte o site da ANATEL — https://www.gov.br/anatel/pt-br

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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MioknrouyeHHa 00 nporpaMmu MapkygaHHs CE 3acTocoByeTbcs o npogykTy Ta B6ynosaHoi 6arapei. MoBinoMNeHHsa Npo rapaHTito
A A p p Lum komnanist Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo pagioobnaaHanqHs tmny M2430E1 A p p
o 1. Binckaryiite QR-KOA, 106 3ABAHTAKMATA Ta BCTAHOBUTIA HABYLLHUKA Xiaom, oG yEiMKHYTY sianosinae [vpexrusi 2014/53/EU Ta Perynsuii (EV) 2023/1542. ToeHui Texct sarem ana €C npo AK KnieHT KoMNaHii Xiaomi BU MOXeTe 3a NeBHX 0BCTaBIH CKOPUCTATUCA AOAATKOBUMM rapaHTiamu. Komnakia
2% A i v A L Y oy Y BIANOBIAHICTL HaBefieHo B IHTepHeTi 3a TaKoio anpecolo: Xiaomi NPONoHye KnieHTaM [OAATKOBI rapaHTiitHi NOCNyri, WO AOMOBHIOKTL, ane He BUKMIoUaloTb 0608'A3Kose

6BinbLue pyHKLN.
2. [lotpumyiiTech IHCTPYKUIA y nporpami, Wob NiaKMoUMTU HaByLLHMKNA.

Mpumitka. Mig yac ninknioYeHHA nNepekoHaiTecs, Wo Ha cMapTdoHi BBiMKHeHO Bluetooth.
BcTaBTe HaByLHWKW B 3apaaHy KOPOBKY, BIAKPHIATE KPULLKY Ta MepekoHaiTecs, o sall
CMapTHOH 3HAXOANTLCA NOPYY i3 KOPOBKOIO.

*[opatok Xiaomi Earbuds niarpumye mobinsHi Tenedonn 3 Android 6.0 i suwe ta i0S 14.0 i Buwe.

*OHOBITb NpoOrpaMy [0 OCTaHHLOI BEPCii.

TexHiuHi XapakTepucTukn

Ha3sBa: 6e30poTOBi HaByLIHWKN Po6oua Temnepartypa: sig 0°C go 45°C
Mopens: M2430E1 NiaTpumysaHi konexkun: SBC/AAC/LDAC
Mopt 3apsapku: Type-C [ianasoH 6e34poToBoro 38'A3Ky:

Bxin ana HaeywHukie: 5 B==160 MA 10 ™ (eigkpuTuit npocTip 6es nepelukos)

Bxin sapsgHoro dytnapa: 5 B =700 MA Po6oua uactora: Big 2400 Mly oo 24835 Mry

Buxin sapsaHoro ¢ytnapa: 5 B =320 mA MakcumanbHa noTyxHicTs nepenavi: <13 abm (ana €C)
Besgpotose nigknioverHs: Bluetooth® 5.3

MiaTpuMyBaHi cucTemu: Lieit NPOAYKT niaTpumMye nuiue nesHi sepcii Android a6o iOS. LLo6 oTpumatn aetansHy
iHdopmaLito, nepeiaite Ha cailT: www.mi.com.

MpumiTka. Yepes ocobnneocti 3'eaHanHHs curHany Bluetooth y winbHoMy cepefoBuli 3 nepeLukogamu
€NEKTPOMArHITHOro curHany 2,4 M MOXyTb NEepioANUHO BUHMKATV PO3'eHaHHs abo BiACYTHIN 3BYK.

[% MOTY>KHICTb, LLIO NOAAETLCA 3aPAAHUM NPUCTPOEM, NOBIHHA NepebysaTn B Mexax Bia MiHiMym [2.5]
2.5-5 | B, HeobxinHux pagioobnagHanHio, Ao Makcumym [5] BT ans nOCArHEHHs MakcUMansHoi WBMAKOCT
w 3apAPKaHHS

IHdbopMaLis npo yTunisauito Ta nepepobKy BiAXOAIB €NeKTPUUYHOro Ta
€MeKTPOHHOro 06nagHaHHs

obnaaHaHHa, AKi N yTNi3yBaTi OKPEMO Bifl HECOpTOBaHMX NobyTosux Biaxoais. LLIo6 3axuctuti
300pOB'S NMiOAEN i HABKONMLWHE CepeoBuLLe, NOTPIBHO 3naBaTh Henpalyoloye 0bnaaHaHHs oo
crieLjiani3oBaHnX NyHKTIB 360py, BA3HAUEHMX AePKaBHUMM a6o MiCLEBMUW OpraHaMu Bnaau, Ans
BN 00001 nepepobku. MpaBubHa yTWNizauis Ta nepepobka AONOMOXyTb 3aroBirTi HeraTMBHIM
HacrifikaM [i19 HaBKONMLIHBOrO CepeaoBHLLa Ta 340pos’'a niofei. Mo foaaTkosy iHOpMaLiio NPo po3TallyBaHHs
Ta ymoBM po6oTK noAibHUX NyHKTIB 360py 3BepTaiTeca A0 KOMMaHii, Aka BUKOHaNa BCTaHOBNeHHS, abo Ao
MiCLieBIX OpraHie Bnaan. 39

E Yci NpoAyKTh, No3HaueHi LM CIMBO/IOM, BBaXalOTbCA BiAXOAaMM1 MEKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOTo

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
3aCTepe)KeHHﬂ wono 6esnekmn

Mepen BMKOPWCTaHHAM Ta eKCM/yaTaLieio LibOro MPUCTPOO 03HAMOMTECA 3 HABEAGHUMIA HIKUE 3aM0BIKHUMM

3axopamu, W06 3abe3neunTu onTMManeHy PoGOoTy NPUCTPOKD Ta YHUKHYT HEBGE3MeUHOro BUKOPUCTaHHS a6o

HEeCaHKLIIOHOBaHMX onepaLlii

® lncbopmaLlia Npo MPOAYKT Ta MapKyBaHHA cepTudiKaLlii 3HaXOAATLCA BCEPeAVHI 3aPAAHONO Keiica Ta Ha HaBYLLUHMKaX.

© He BUKOpUCTOBYIITE HaBYLUHWKW Mif YaC KepyBaHHs asToMobinem i 4OTPUMYIATECH BIAMOBIAHMX NpaBua y
BaLLOMy perioHi abo KpaiHi.

® BuikopucTosyiiTe e ananTepu XuBneHHs, ki sianosinaloTe Micuesum ctaHaapTam 6esnexu abo
cepTudikoBaHi Ta NOCTaYalOTLCA KBaNipikoBaHAMU BUPOGHMKaMK.

@ 3a6opoHeHo po3bupaTti, yaapsaTv abo CTUCKATV FOAMHHIK, a TAKOX KAATY 1070 Y BOTOHb. AKLLO Ha
aKyMynaTopi 3'ABNBCA HabpsaK abo 3 HEOTO BUTIKAE PiAVHA, HEraliHO MPUMKHITE MOro BUKOPHCTaHHS.

® OHimae anbiHBaliTbIH HeMece aybICTbIPLINMAaNTLIH KipicTipinren 6aTapes 6ap. batapesra Hemece eHimre 3akbim
KenTipMey yLiH 6aTapesHbl 63 GeTiHislwe GenlwekTeMeHi3 Hemece e3repTneHis. batapesHbl Tek OKineTTi Kbi3MeT NpoB
aiifiepnepi aybICTbIpa anaibl XeHe OHbI CON TYPre aybICTbIpy Kepek. baTapesiHbl lypbiC MEC TypPIMEH aybICTbIpy

inciaAi panap epT any, HKOH AneKTPONUTTIH arFybl) Gy3ybl MymkiH. Batape

SIHbI NONUIOHFA TacTanaTbiH KOKBIC XaLWiriHe canmaHpi3. batapesHbl KOKbICka TacTaraH keaae Xeprinikti 3aHaapasl He
Mece epexeneppi CakTaHbi3.

 3a60poHeHo yTunisysaTn akyMynaTop y BorHi abo B rapauii Ayxosui, cTuckatu abo pospisati akymynaTop, 6o
Taki Aji MOXKyTb NpU3BECTU A0 BUOYXY.

e He BuKOpUCTOBYITE Liel MPOAYKT Mif Yac rpo3u. [po3a MoXe NpU3BecTV A0 HECTIPABHOCTI BUPOBY Ta 36inbLnTi
PY3MK yPaXKEHHS NEKTPUHIAM CTPYMOM.

® 3a60POHEHO 3anuLLIATV aKYMYIATOP Y HABKOMMLIHEOMY CEPEeAOBYLL 3 [lyXXe BICOKOID TEMNEPATYpPOio, LLIO MOXe
CNpUUMHUTI BUOYX abo BUTIK 3alMUCTOI PIAUHM UK rasy.

® 3a60pOHEHO 3anuLIaTV aKyMyNIATOP Y CePe/IoBMLLI 3 HAI3BMYANHO HM3BKIMM aTMOCHEPHIIM TUCKOM, LLIO MOXe
CNpUUMHUTY BUBYX abo BUTIK 3alMUCTOI PiAUHM UK rasy.

© [OAVHHVK | 11010 akcecyapy MOXyTb MICTUTI APIGHI AeTani. TpuMaliTe roAnHHUK noaani eia aitel, wWob
Bbepertu ix Bif 3allyxu Ta YHUKHYTU iHLIMX Hebesnek abo MoLKopKeHb BUPOBY.

@ Byab nacka, HeraiHo NPUNUHITE BUKOPWUCTaHHA MPO/YKTY Ta 3BEPHITECA N0 MeAVUHY 10NOMOrY, AKLIO Ha
[INAHLJ LUKIPWY, LLO KOHTAKTYE, 3'ABNAITLCA 03HaKU NOUEPBOHIHHA abo HaBbpaKnoCTi.

 BUKOpUCTaHHS UbOro NPOAYKTy MOXe nocnabuTit Balle CrpUAHATTA 30BHILLHIX nonepeykysanbHUx 3eykis. Byab
nacka, NepeKoHainTecs, WO Balle OTOUeHHS BesreyHe Mif Yac BIUKOPUCTAHHS

3 LLlo6 3ano6irt MOXNKBIit BTpaTi CyXy, He BMKOPUCTOBYIATE Lieit MPUCTPI Ha BICOKIN ryYHOCTi NPTAroM

TPUBanoro vacy.

® — — — Ller cumBON No3Hayae Hanpyry MocTiHOTO CTPyMy.

Cnosechuin 3HaK i norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHMU TOProBenbHUMK MapKamu, Ski Hanexats Bluetooth
SIG, Inc., i BKkopucTOBytoTbCA Xiaomi Inc. 3a niueHsiero. IHWi ToproeenbHi Mapku Ta TOProBi Ha3en Hanexats
BIANOBIAHMM BNacHWKaM.
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rapaHTiiHe o6CcnyroByBaHHs, nepeabaveHe Ha 3akoHoAaBUOMY piBHI. CTPOKM Ta YMOBM rapaHTiiiHOro
obcnyrosyBaHHs, nepenbayeHi 3akoHOAABCTBOM, PErynioioTbCs BIAMNOBIAHMMU 3aKoHamu. [loknaaHy iHbopmalio
Npo A0AATKOBE rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHA AMB. Ha odiLliiHoMy caiiTi Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty. ki Le He 3a60POHEHO 3aKOHOM i AKLLO KoMNaHis Xiaomi He
obiuAna iHwe, nicnanpoaaxHi nocnyr 6yae obMexeHo kpaiHoo abo perioHoM nepsicHoro npuadaHHs. 3rigHo 3
UMHHMM 33KOHO[IABCTBOM PO Ha[laHHSA rapaHTiiHAX NOCAYr CroXMBauaM KoMnakia Xiaomi Mae npaeo QiaTv Ha
CBIll PO3CY/A: PEMOHTYBATV NPOAYKT, 3aMiHIOBaTU HOBUM abo BIALIKOAOBYBATY MO0 BapTiCTb. MapaHTiHe
06CnyroByBaHHs He MOLUMPIOETLCS Ha 3BUYANHMI €KCTIyaTaLiiHWi 3HOC, POPC-MaxKopHi 0BCTaBUHY, HeHanexHe
BUKOPUCTaHHs abo MOLIKOMKEHHS Yepes HeabanicTb KopucTyBaya. KoHTakTHa ocoba 3 nuTaHb NicnanpoaakHoro
obenyrosyBaHHs Moxe GyTn By/1b-sikoio 0CO60I0 3 aBTOPU30BaHOI CepBICHOI Mepexi Xiaomi, aBTOpU30BaHUM
ANCTpUG toTopoM Xiaomi abo KiHLEBMM MoCTauansHUKOM, SKIil MPOAAB MPOAYKT BaM. Y pa3 BUHWKHEHHS 3anuTaHb
3BepranTecs [0 BiANoBiAHOT 0cobw, SiKy MOXe BKazaTi Xiaomi.

Ha npoaykTi, aki He 6yno HaneXHuM UMHOM IMNOpTOBaHO Ta/abo He GyNo HanexHUM YMHOM BUPOBEHO
KoMnaHieto Xiaomi Ta/abo He Byno HanexHUM UMHOM NpuabaHo B KomnaHii Xiaomi abo odiuiiHoro npoaasLs
Xiaomi, Ui rapaHTii He MOLUMPIOKTBCSA. 3riAHO 3 UMHHWM 3aKOHOLABCTBOM BY MOXETe MaT MPaBo Ha rapaHTil Bi
HeodiLiiiHOro Po3aPIGHOro NPOAABLA, SKWI NPOAAB NPOAyKT. ToMy Xiaomi NponoHye Bam 3BepHyTUCS 0
po3ApibHOro NpoAasLs, y SKOro By Npuabany NPoayKT.

Biamosa Bia sianosinanbHocTi. InocTpauii NpoayKTy, akcecyapis, iHTepdelicis KopucTyBaya Ta iHLVX enemMeHTis y
LbOMY MOCIBHUKY KOPWUCTYBaua € CXeMaThuHUMK fiarpaMamn nuiie Ans [OBIAKY, | BOHW MOXyTb L0
BiApisHATUCA BiA dakTUuHoro npoaykTy. Lieit nocibHuk ony6nikosaHo KomnaHielo Xiaomi abo komnaHieto B
ekocucTemi Xiaomi. [IpyKapchKi MOMUKM Ta HETOUHa iH(OPMaLis B LbOMy NOCIGHUKY abo Nos’'asaHUx AopaTkax
i/abo obnaaHaHHi MoXyTb 6yTy BUNpasneHi 6e3 nonepeaHLOro nosinoMAeHHs. Mpo Taki BunpasneHHs 6yne
BKa3aHO B OCTaHHIM BepCii NoCibHMKa.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLo6 pisHatuca Binble, BigginaiTe cainT www.mi.com

Bepcis nocibHuka kopuctysaua: V1.0

M

Nawigzywanie potaczenia z aplikacjg

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac stuchawki Xiaomi w celu wigczenia dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wtaczona.
Wiéz stuchawki do etui tadujacego, otwérz pokrywe i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w
poblizu etui

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 i
nowszym.
*Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C

Model: M2430E1 Obstugiwane kodeki: SBC/AAC/LDAC

Gniazdo tadowania: Type-C Zasieg komunikacji bezprzewodowej:

Wejscie stuchawek: 5 V=== 160mA 10 m (w $rodowisku wolnym od przeszkéd)
Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V=== 700mA Czestotliwos¢ pracy: od 2400 MHz do 2483,5 MHz
Wyjscie etui z funkcjg tadowania: 5 V. 20mA Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

tacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.3

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektore systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wiecej
szczeg6tow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Uwaga: Z powodu witasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja elektromagnetyczna
wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwigku.

h

25-5 Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [2.5] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [5]
AW W w celu uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za odpady sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji
mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
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Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2430E1
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

C € Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére pomoga

zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz uniknac¢ niebezpiecznego uzytkowania lub niedozwolonych dziatan.

e Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikacyjne znajduja sie wewnatrz etui tadujacego i na samych stuchawkach.

o Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw regionalnych
lub krajowych.

o Nalezy stosowa¢ wytacznie zasilacze zgodne z miejscowymi normami i hstwa lub certyfikowane i
dostarczane przez kwalifikowanych producentow.

o Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac eksplozje.

e Produkt wyposazony jest w baterie, ktorej nie mozna wyja¢ ani wymieni¢. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub
produktu, nie nalezy jej demontowac ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢ wymieniona wytacznie w
autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowaé utrate
zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaj baterii do
$mieci, ktore maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow lub
rozporzadzen.

e Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji.

o Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawi¢, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze
zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozjg lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

e Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowac eksplozja lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

@ Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

o Jesli na obszarze kontaktu ze skorg pojawia sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go
uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

e Uzywanie tego produktu moze ostabi¢ Twoja percepcje zewnetrznych sygnatéw ostrzegawczyx. Upewnij sie, ze
otoczenie jest bezpieczne podczas korzystania.

3 Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gtosnosci
@ przez dtugi czas.

Symbol wskazuje napiecie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalezg do ich
odpowiednich witascicieli.
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Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach dodatkowe gwarancje. Firma
Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym
prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepujg. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sa okreslone w
odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji konsumenckiej
mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Ustugi
posprzedazne ograniczajg sie do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze
obowiazujgce prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne
zobowiazanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi
zobowiazuje sie wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwréci¢ jego koszt. Normalne
zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z
jego winy nie s objete gwarancja. Osoba kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba
w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktory
sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osoba
wskazana przez firme Xiaomi.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty
nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sa objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z
obowiazujgcym prawem uzytkownikowi moga przystugiwa¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce,
ktory sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

Oswiadczenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci:

llustracje tego produktu, akcesoriow, interfejsu uzytkownika oraz innych elementoéw przedstawione w niniejszej
Instrukcji obstugi stanowig rysunki schematyczne zamieszczone tylko w celach referencyjnych i moga nieznacznie
réznic sie od rzeczywistego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest publikowana przez Xiaomi lub
przedsigbiorstwo nalezace do ekosystemu Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne informacje zawarte w
niniejszej instrukcji lub powiazanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Takie
zmiany zostana wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden.
5 i 3 Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in
E%s 2 de buurt van de case bevindt.

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.3
Model: M2430E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Oplaadpoort: Type-C Ondersteunde codecs: SBC/AAC/LDAC

Ingang oordopje:5
Ingang oplaadhoesj
Uitgang oplaadhoesje:5 V===320mA

Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)
Bedrijfsfrequentie: 2400 MHz tot 2483,5 MHz
Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.

Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4
GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

h

25-5 Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [2.5] Watt, nodig voor de
W- radio-apparatuur, en max. [5]Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken
AEEA-informatie

zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
EEE  opparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten.
Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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E Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type M2430E1
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties

van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

e Productinformatie en certificeringsmarkeringen bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

o Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land.

e Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertificeerd en
geleverd zijn door gekwalificeerde producenten.

e Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

o Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de
batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag
alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type.
Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,
explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar
afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.

e Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van
een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

o Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en
het risico op elektrische schokken verhogen.

o De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

e Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

e Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.

e Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

e Het gebruik van dit product kan uw waarneming van externe waarschuwingssignalen verminderen. Zorg ervoor
dat uw omgeving veilig is bij gebruik.

3 Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te
A voorkomen.

Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen
zijn die van hun respectieve eigenaars.
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop
beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is
veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi,
erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze
garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product
hebt gekocht.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in deze gebruikershan-
dleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze
handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten
en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende programma's en/of Apparatuur kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de
handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Ptipojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kéd, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalSich
funkci.
2. Postupuijte podle pokynt v aplikaci pro pripojeni $puntti do usi.

Poznamka: Béhem procesu ptipojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni.
Vlozte $punty do usi zpét do nabijeciho pouzdra, otevrete viko a ujistéte se, Ze je vas
smartphone pobliz pouzdra.

*Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy$$im a iOS 14.0 a vys$s$im.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Provozni teplota: 0°C do 45°C

Model: M2430E1 Podporované kodeky: SBC/AAC/LDAC
Nabijeci port: Typ-C Dosah bezdratového signalu:

Vstup $puntl do usi: 5 V == 160mA 10 m (otevieny prostor bez prekazek)

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V === 700mA Provozni frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz
Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V === 320mA Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)
Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.3

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen uréité systémy Android nebo i0S. Pro podrobné informace navstivte
produktovou stranku na www.mi.com.

Poznamka: Kvali charakteristikam Bluetooth signalu mize dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
elektromagnetického signalu 2.4 GHz k prilezitostnému preruseni spojeni nebo k zaniku zvuku.

h

25-5
w

Napéajeni poskytované nabijeckou by mélo byt mezi minimalnim [2.5] wattem, ktery je vyzadovan
radiovym zafizenim, a maximalnim [5] wattem, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

neméla byt misena s nettidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a
Zivotni prostredi odevzdanim zatizeni na shérném misté, které je urceno k recyklaci odpadnich
— elektrickych a elektronickych zafizeni a stanoveno vladou nebo mistnimi Ufady. Spravna likvidace a
recyklace pomohou zabranit potencialnim negativnim dopadim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Vice informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho technika nebo mistnich Gradu.
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E Vaechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni, ktera by

Znaceni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.

C € Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zafizeni typu M2430E1 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU a natizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Preventivni opatfeni

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici opatteni, aby bylo zajisténo optimalni

fungovani zatizeni a aby se pfedeslo nebezpecnému pouzivani nebo neopravnénym operacim.

o Informace o produktu a certifikacni oznaceni jsou umistény uvnitf nabfjeciho pouzdra a na samotnych sluchatkach.

e Bezdratova $punty do usi nepouZivejte béhem Fizeni a dodrzujte prislusné predpisy ve vasi oblasti nebo zemi.

e Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaji mistnim bezpecnostnim normam nebo jsou certifikované a
dodéavané kvalifikovanymi vyrobci.

o Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova $punty do usi do ohné, miize to zpusobit
vybuch.

e Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterd nemdze byt odstranéna nebo vyménéna. Aby nedoslo k
poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravujte baterii sami. Baterii mohou vyménit pouze
autorizované servisni strediska a musi byt vyménéna za stejny typ. PouZiti jiného typu baterie maze znefunkénit
ochranna opatfeni (jako je pozar, vybuch a tnik korozivniho elektrolytu). Nevhazujte baterii do odpadu, ktery je
ur¢en pro skladky. Pri likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

e Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo tezani baterie, které
by mohlo vést k vybuchu.

o Nepouzivejte tento produkt béhem boufek. Boufky mohou zpsobit poruchy produktu a zvysit riziko elektrického
Urazu.

e Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou muze vést k vybuchu nebo Uniku hotlavé kapaliny ¢i
plynu.

o Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu mize vést k vybuchu nebo Uniku hotlavé kapaliny ¢&i plynu.

e Tyto bezdratové $punty do usi a jejich pFislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo dosah
déti.

e Prestanite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte |ékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

e Pouzivani tohoto produktu méze snizit vade vnimani vnéjsich varovnych signaldi. Ujistéte se, Ze vase okoli je
bezpecné pti pouzivani.

. @ Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti po

dlouhou dobu.

Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a pfislusna loga jsou registrované obchodni zndmky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré
pouziti téchto zndmek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni zndmky a obchodni znacky patfi
prislusnym vlastnikam.
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Upozornéni k zaruce

Jako uzivatel produkti Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi
specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam poskytovanym na
zakladé zakona o ochrané spottebitelll platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a
podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zakonech. Dali informace o vyhodach
spotrebitelskych zaruk naleznete na oficialnich webovych strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty. S vyjimkou ptipadu, kdy to zakazuji zakony nebo jinak prislibila spole¢nost Xiaomi, jsou
poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region plivodniho nakupu. V ramci spotfebitelské zaruky a v maximalnim
rozsahu povoleném zakonem spolec¢nost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pripadné vam
vrati zpét Castku, ktera za néj byla zaplacena. Na béznou miru opotfebeni, zasah vy3si moci, zneuZiti nebo
poskozeni zptisobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni
servis muze byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spolecnosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti
Xiaomi nebo kone&ny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti kontaktujte prislusnou osobu,
kterou spolecnost Xiaomi ur¢ila.

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly tadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné
potizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficilniho prodejce produktii Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na
zakladé platnych zakon( mizete ziskat zaruky od neoficidlniho prodejce, ktery produkt prodal. Spole¢nost Xiaomi
vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Vylou¢eni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, pfislusenstvi, uzivatelskych rozhrani a dalSich prvki v uzivatelské prirucce jsou pouze
orientaéni schémata a mohou se mirné lisit od skute¢ného produktu. Tuto ptiru¢ku vydala spole¢nost Xiaomi nebo
podnik v ekosystému spolecnosti Xiaomi. Typografické chyby a nepfesné informace v této prirucce nebo v
souvisejicich programech a/nebo zafizenich se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Takové zmény budou
uvedeny v nejnovéjsi verzi prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Uzivatelska ptirucka Verze: V1.0

50

Guibilb JLasyl
o]

Ol jaall ¢ro 3350 e diudig Xiaomi Earbuds @ubs Ja i g QR 395 ol .1

03U Olelows Juogd) gadaill Gle doliall Ologdaill gl 2

Olelow @by .Sl wilgll Lle Ggigldl (el o «Jpogidll dlas sl sl (2,3 :dbsilo
sl o iy8 (Sl elssla ol o 4By ellaall usly (youtd] Al @ 301 Fip ot

i0S plaig &zl olylasyly Android 6.0 plan Joss (il dgexall wilsell Xiaomi Earbuds gubs pes*

Gl ollasyly 14.0

sVl ol I @bt 2,855 20"

Slawolgall

Bluetooth® 5.3 : Sl Juasyl Wireless Earphones: eyl
C*45 JI C°0 i lusiatdl 8)l,> d>ys M2430E1 331,k
SBC/AAC/LDAC:doge soll Olawisl! C-goill ipxadl ddio

(&lse 92 @gi80 &>luo) p 10 (Lol @ladl  usol (Lo 160 == cgs 5 1031l Glelaw J5 10
3550 Lo 2483.5 U 3350 Lo 2400t st 355 usol Lo 700 = g8 5 ymaid] dule 50
(293901 litl)) bl Glio Jsmas 13> tsgudll Jluy¥l @l usol Lo 320 == Cgs 5 o] dule 7550

G2 A Slogleo Lle Joaxl) J0S ol Android dabsil pas) has pesy giiall lis aadlgiall Jasdadl dals]

WWW.MILCOM (e zitoll dxaw o @axill

apundoliszog g8l OhLoyl J5155 go aausl Olill § aols Bluetooth syla] Juasl paslas] 13k :olssall

©g0 3929 pac ol plVl pamy § gladsl dlis (6% 18 « 3558 bxz> 24

oWl 3l i (0 wgllaall &g [2.5] iUl axdl ¢ o> Lidl laliogy Ll @8l 095 ol e ‘%

@ o= YA h 25-5
oo deyun adl @adid Olg [5] adll axllg w

(a50,20Vlg a5l g8l Olamall Ghlas) WEEE Glogleo

ayzgu) B3y WEEE) a,39,104lg @l a1 lamall ©blas (6 50,0l 1ia Jass (il Olxiiall grox E
Glos g el 0 Vg 103,8 piy ) Ll dsiall OLladl bliss of s U G2l (EU/19/2012
o dogSall Ju8 (30 Ao dtnaxo grazs A (] Obladl Olazo palusy dinlly Glusyl o -
51

BB et Sl st el )
038 grazull blas plSlg by (Il 49LoYL gsgall Jo> Ologleall (po 330 Gle
zxosall &y)yloly miiall Gle @4ais CE dolle
ol ez g9 ol Xiaomi Communications Co., Ltd &, ¢les ciiwall 1is Cgoy c €
aaylao oiley Joldl padl 2023/1542 (EU) pubaiilly EU/53/2014 ai295 2o @lor M2430ET
http://www.mi.com/global/service/support/- : Jul &yl olgie Gle zlio Grgyoll syl
declaration.html
dagall Lol Ologleo
ol bl plazadll uidg Slgl) Jralll el il glawa) d il Slolsdll 3l aysisg jlg=dl s plasawl i
lg zraall e Ollosll
Olelowdl Gleg gatdl dude J51 839290 Olslgad] Ololeg giiall Glogleo
sl of clishio & duizall @lgll plsallg (5343l <Lt 301 Oleloww pasius Ve
aniaall OISl b oo 63)90)lg 61052all ol Alxall ol snleo go @8lss il &lall Oilgxo pasiwl e
has dlagall
) .,lmlggyglws@;@muw\@q@giwggpgi@wlw@n.
sl ol clay &5 ¥ il o d)lal cals izl gl ol lgills] Loy ¥ dxoro &)l miiall Gaudn
-9l puan lglaunwl g puaeisall doal 390 dawlgy basd &)ladl ol ¢Say uudsy &,llad]
Sl doriall O s gl sl of @1y2 g Jio( lasdl calsy ol oS g st g9 Aol Jlasiul
bsladly giell lis o palsdl 6s ol o sl Oblad] go dlasiuwall aylall go palss ¥ ) Jskall
ol wlglllg ¢yslgall 1889 alamiuall
bl Sgaz sty o oKay dlladl Gas of Lsilo lgassss ol yolo 1,8 ol S G apledl po palxille
wosaill sz 8303 giiell Jboss & dac )l uolgall Gt 18 Gae | caolgell il giioll 130 pasius Ve
50,68 Oloval
ol il 0 pua gl 51l B9 Carasiy ol (Sow Wl Aty 61> dl)s> Ol Ao Atw § dnylbadl s e
s bbjle
ez b6 5le of Jilws 0 s gl slaih camasss of e b1 pa8sio slgd b d)lall 4625 e
Jabl Jglizo e lasmy lgsle Blasl (2.5 .6 5200 slj2] e lgilaxlog 03o 030l Olelaw i3 15 e
Al Gl Clblg jeall e dolssinl (e B8 Al dusollo dahio § lasly lrax! Slotle s oIS 13] o
olazil aie ol bymall o o S G2 Azl & il Slguoll) dslyy] candy 16 piioll 1io plasiuw o
gl o Alygh Ol 18] 28510 Gg0 sty gitall 1is pasius ¥ @awl) Jamxall olasall Cixil @
etaall Hlill sgz Gl ol e

52

Olol szl @ig -Bluetooth SIG, Inc &, &glas Al &)l Ololle o ®Bluetooth whleig wlole ¢
Lol ello (o 5,5V &latll slowlly dladdl Olodlelly oo il gasy Xiaomi INC Jud o lolell 0ig)
oladll Hlad|

blso Xiaomi paas .aiumo bo b wizger 8LYI CJUIA;A”‘QA aslarwll eliSoy « Xiaomi o) Klgiwe cliaa
o2 byl llgruall 936 lgale ot 45gils blad sl iso Yy Gurls (] 88LoYL 83300 dSigrul plasd
Ulio Jo> Slogleall ¢yo 3 pa) dsizall dylxall ulgall g dsgilall Oblaall daleiall bg uidlg 63all 4og3
https://www.mLco‘m/global/support/warran— o)l Xiaomi gdgo Ul 5201 (20 (o Silgral olesll
Lol il @dlaio gl by Gl gadll a5 Lo Gloss uaiss Xiaomi & 1625 Lo ol ¢ilgall o las Lo slitzaly ty
ol elxiio 3ﬂ‘ap:mﬁm WS ‘X‘iaomi poiLw logjLaJI O o 3> a8l Gl «Sigiwll QmAJI g

e ezl caldll of plasauwdl sguw ol 8,018l 69all gl @slall @ ol of calall plavall Jaastn ¥ asle] gl Wlasial
Sloasll b § o ol gadll a2 o 035 e Joguall pasiddl 05 ol ey ollas ol pasiusall Jlos]

13] el Solxazall gans pl8 sl Glgal @l of Xiaomi &yt presmall e gall of Xiaomi &, saaznall
Xiaomi 03156 38 Cus iall asuidh JLasyl Gz u8 el § cusS
Xiaomias,adgwggiwwwwUuW%pgi/g)J@p@\uwlqwmuwl@u
00 b 38 @ Jgoasall ogilal) 1899 lg) @b ow) @b ol Xiaomi &, ¢ lade ool o ol 9l / 9
Canl sl 8521 @il JLastly Xiaomi &, Jabli wlli) gizall £b ¢l Gaw Il st &5l gl Oblas

‘agguo s\

s @ o3)lg)l (5,501 oliall o b s pasiiuell Clgzlgg Olanlally mitel) dsopbgill Glogu I as3
Julall 150 & puig leall griall e 16 aliss 89 (i el 6,%) Ak Glogus) lie paiuoll
G 3)lgll aadall e Sloglaally dusnall slas il s 5z 189 lgroghio ¢youd duwwdo ol Xia0OMi &5,h
00 ool Gl & Olgail 030 ] Hlitwg Gao sled] 03 dlall Ol Olasall gifg zoludl ol JJul 1in
AN

Xiaomi Communications Co., Ltd. :ac ¢paell dgall

9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085 ,#019 :¢lgi=ll
China

www.mi.com GJ| Jlsyl (2 s «@logleall o 350l Gle Joaxl)

1.0 5lx0Yl pasiasall S Hlaol

53

EERRENER

1/B#QR Code Tl RE INKEH, BARIUNAESHE.
2K REMREN LNRBERERLER,

FERRBEY, HRACHAEERFRNETNE. SEEXERKARESR, THET,
B EHNENEFREERTR.

*INKEFEFZR X FAndroid 6.0 %A ERRAFIIOS 14.0% I ERANF i,
B TR THRE SR

EmRE

EREE: RQHE TRAHMRIE: 5V=320mA
ESRER: M2430E1 A8 EE: Bluetooth® 5.3

EiHO: Type-C TIERE: 0°C ~ 45°C
HH#BARE: 5V ==160mA L IEERIEES: SBC/AAC/LDAC

BEHARME: 5V ==700mA T{EiER: 10AR (ZRMERERER)

SERG: AEREIEEE Android 3 i0S R, MFFHMEM, FL www.micom SEERBMER,
R HRESFERMERSE, 7E 24 GHz WERERTERENNS, THEEHREEELREENER,

RRES

EEAMRMEAREZ R, HHRUTIESE, URRRENRELMEILEERBRERNRCRENRE,

o ERERRBERT RREHAREE,

@B ERNENRE, BEREIERAREE.

BEERTRUERAEE, REANEERRSREZRNBERUERENERESEBRMEDE

MIFE, HE, BEERERRAKD, TRSGHIRIE,

o ERASTARNNER N, H7BTERBH, URREEHNLE, BihRLHZEREPOERANWABIRERE
KB, HPUERZLEBNEREURRETH (FINEN, BIE. BRETRRERS) . S2HEHEA
KR, IR SHROX EIIREIZG, MRBXFEH, FRBEMERNERERRE,

o BT AK PR IEEP R RAEA S BEERNE By, TaERGERSE,

NESRRATERAIER, ERTYMLBTFRE, WIBMEBHRR.

o HEMMERGERSRRR TS BIRIEYE 2 NRIENRIEZIHR,

o WithFEIBERET ALY BURNE N E B TR SN RSO

o AEERARMTHGS —LNTH, FHEERARINETRERBRINMS.

o MR BHBEIUHRABIR, BUNEILERLSRERKE,

o FAFERTRGHBHIRCRETSNEN, EANERIAERARS

c@ ATHLETERERNENRE, S7RFEARSEEALER.

RBENBIRALAER.

54

o Z°_ ®WFRER DC) BE.

Bluetooth® X FE 1%

A Bluetooth SIG, Inc. BIFEMEHE, Xiaomi Inc. EREILUEAS A EALEDER.

Hitt NS REnASEREENE.
WS EREAMINEGARM, IFCE,. A8, BRAEAEHRBEEEERE, MANEBBRRHZ
BRI, ENEMNEEHZEATEHERMRERTESHERE, CRRETERKE, BIBEA, WX

EER/TERSGEEGER. TRSERERE, BREFEREAEFEZRETES. BHXRMARMARZSE
BEEHTX. NERERASRESUSREAEZTE.

REEE: MEHE, B M2430E1 (5)
IRAMERAWBFR
BT i E3 ] NEE ZRHE |ZRFE
(Pb) (Hg) (Cd) (cre) (PBB) (PBDE)

BEEIR - o [} o o o
SRR o o o o o o
B — o o o o o
Bt — o o o o o
BEO"REZERBNEZEA SR RBHEN LS REEE,

BE 2. - "B ERBYERHKRER.

SEEN: AMERAEFMPNER. k. EAENESTRNGEEERSE, TREBRERKRETE. AFM
BKINKERRR PN OERE. AFMAAMREAR/AREPRDRERNTEELRATRERES, B8R
BITEM, BERNEANFRPRALEET.

BIERINKIERZAERAT
iER i ERTEIRERHPE 33 Rk 6 RIE 9 1 019 8%, MEER 100085

EOBAENKERERAT

OB EIb T P ERHRERKIRC0R21E 22

BRI WEE: 02-77255376 CCAK2ALPT700TI
AERERRHEFEAEME: www.mi.com/tw/service «(

(A FHRSEREEHIHER)
BR¥5®E: 852-30773620
AERERREFEAEME: www.mi.com/hk/service

HMPBRAR: V1.0

55

T E DS

1.QRI—R%Z2F+ L. Xiaomi Earbuds 771V AR—JLLET,
2.TTUDERCHS T, A VRV EEGLET .

ER: BT OCREE. AY—K D7 V0 Bluetooth HEMICHS>TVBT L ZREBL TR
Vo IYRYERBT—RICAN, 3ZBEET, RET—ADELICAV—M T4V EEWNT
LEEV,

*Xiaomi Earbuds 77! (&. Android 6.0 LABE& £ TN i0S 14.0 UEZE#HL XY — R 77 Y2 R— KL TVET,
TTUERHN—YIVIETYITT—RLTLLREEW,

@O

BRE: Wireless Earphones FET—AES: 5V ==320mA
E7)L: M2430E1 Bluetooth###i: Bluetooth® 5.3
#EA>H—TT—2R: USB Type-C BIERE: 0°C ~ 45°C
AYHFEYAA: V= 160mA Y455 3—7F w 4:SBC/AAC/LDAC
FES—ZAA: 5V 700mA EEIERE: 10m (BEWALVIBET)

WHEER: CORBEF. FEOD Android 7213 i0S Y AFLDKTHHL TVWET, FAICDOLTIE. www.mi.com
DRER—IEIBRZTV,

R BluetoothMIZEASIEICL D . 24GHZB TOBRTFHENSH 3BE . BEMIMINZDENHIIEN >N T
BIENBNET .

FERORESE

FRRBENERE T A 2)JVEERFNE BT #BSOBRRUORECH 5y
TREAROVRURTT, FECHLABBEREHE L THHET, o %69
EERESENT O TVBERENEBFRBESORUUSEICH > THEL T =, e

<EE. Li-ion00

HWESREEIC DV T

EICHETCNBNT —HBEY AT LOERREL L TREERTTVET, AEREDHE - BET

A VIRV IR

o BTRPRA VAV EFALLVTLREEV, e, BEFVOMFEZSEOBERHNEETL TILTL,

o CHIBDMBORLSRUEICHE T BACTH TS, ZERALTLLTL,

¢ BEOBRAGNETOT., BRENBLED. LD, MLORLED . KPLRALED LAVWTLETL,

o RERICFBBBINEEINTS N, MOHLORREATEE LA, Ny TU—PRRBOBEERH <. NvTU—
PHBEEADTHMLENBELED LEVWTLRTL, ALYSTEXRRTINBASNET, RIB51TD/\N
WT)—ADZRICED . KK, BE. BEMESREAORNLLORRYRINEET ZTEUNSDET. Ny
U—ZBERT BHAR. FTRSHCANBVWTLREW, Ny TFU—EAHT 3H8. FELUCHE BREORM
ZEFLTLRETY,

. OBEEARBEEALLVTLLETL, BERICLNARRANRIELZLRIL ., BEOBRIBLNET,

o FECHBOBRRICNYT—ERETZE . BROLARMOBECARORNESITRITZENEHNFT,

o FRECEIEDEVERIC/N\Y T )—ZHET 3L . BEOCTMEORELCHRORNES|I TR TAREMI SN E T,

o (VEYVEZONBRICE. NELHBRNEENTVZBEADSENET. EFHEOFOBRNEVE I TRELTL

T,

o REDQEMBLCHEICENORENHZHEEE. TLCERZEPLEL. EMOLREZFTILEIL,

o CORREFATRE . IMOEEBTORMNMET T 2TEEUNSHNFT. EARBBGAANRLTHZILZRAL
TLETY,

. & BAZERICROESIC. FARREREEMEGL TEALEVTIRTL,
o T__ IORSEIERBEERLET,

Bluetooth®® D — R Y —% & LUDO T, Bluetooth SIG, Inc. BB T 2EEHEETH N . Xiaomi Inc. [FTNE5DT—
DESAEVRACEIVTEALTVET ., ZOMOBES JUEFBHERE. ZTNZNOMEECRBELET,

RILCREET 3HM5E

ZOREICETZHME L. REICOVTOSEFROENEBRILLIZEDT
WTIE, SHBICERTNZZRICEINRBTINTVET., RRIWAEB T DL
DI 71 b (https://www.mi.com/jp/ service/warranty/) &S5 L =

2t % — (0120-767-378 9:00 ~ 18:00 ¥AIRERIEH 2%

REECEET ZHME LURMCD
HBICDVTIE. Xiaomi DA
Xiaomi Japan H X5 v—H—E
) CEBVEDEVWERLZEETEET,

REPBE: A1—F—VZaTCRHEINTVBRR, FBR. 1—F—AVH—TI(ALEDISANE. H<
FTHEEORHOBARTHN . RBOHREFEFTRELIBENHDET., AV 217 )L, Xiaomid fz(FXiaomi
DITYAFLICEBTBREICES>TRITINTVET, AVZaT7ILELUBETOY S LE LU/ ELFEEORE
PARERLBERES. FELLEBEINZIEAHNET. WD BIEEBER. Y2 1T7LORH/N—IY 3 VICBRIN
£,

TR SRA D DS ARAT KB B AR R
TR, FRICLDEESNZTLABIET, BENADEE https.//waw.micomfip
2o FOEE Xiaoml/;‘apan HAHT—F—ERtEYH— #E5T: Xiaomi Communications Co., Ltd.
% SEE JU—5 1 IL0120767-378 FREEM: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road,
- FI859:9:00-18:00 ( B ABHREAERC ) Haidian District, Beijing, China, 100085
TOFNA REERE SKRIET ZBIC. T/ ROBBH/NT 4 —V Y AERRL . BREEHORELCRELET Email: service jp@support.mi.com BMICOVTE. wwwmicom ZZELREL,
BEHIC, ROETBEEESHH LT, ; o
o HRERLBIERE. RBT—AONHE AV FEYAECBDET, BBE/—Y3Y: VI0
56 57
QHof| 214517 U L= 7S EachuAe. HIZRIE: Xiaomi Communications Co., Ltd.
o HIEIRIS ZOILE EI12 22 K0 20| M25PiLt HIERIS M2 MIR{E2IILE XI2H 22 Bus xefet 4 Z24: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
o = = = S = = 215 UELICH Tehd "Wots B2 Xte| 5 : Xiaomi Communications Co., Ltd.
1.0 B2 JI5S ALBSHET QR TEE AMSH0] Xiaomi Earbuds® CHRZE5HD MEISHIAIR. _ . i SRS SIIE © g
3 ol X1 1ot olote s sy o Eerbuds o o519 S0IM = NIES ABSHAI DHIAIR. EIP0) LB 6B HZO| QA551R 2ol 2I210] S48 4 ISLICE SIXHRO] B3 Wireless Earphones
. o) X|& =2 oizsiLICh ;

ED: 92 TRAA F ADIEES| Bluctooth?} BAIBHEI0 QUK EOISHUAIR, OlOHES BT
A0 1 EAS O T4 ATHEEO| pA 2X0| QUK HRISHIAIL.

*US Z|A HHOR ATY|0|SHFML.

Sz Ay

HIZE: Wireless Earphones ST A £ A 5V ==320mA

HE 22 M2430E1 SUZ: Bluetooth® 5.3

EM ZE: Type-C A& 25: 0C - 45T

HHE 2| F24Ee):3.85V 0.22Wh X 24): SBC/AAC/LDAC

010} @2t Am: 5V == 160mA 45 912): 10m (4 B2 % T3 Jhss &)

ST UfA 242 A 5V = 700mA

| MZ2 S8 Android £ i0S AIARE XIRIBILICE XEAISH LIS www.mi.com@| HIE TOIXIS
SelstyAlR.

2HLH : Bluetooth 215 £
227F S2IX ke = AUSBLICH

gor Qlal 2.4GHzel TXtI

S ZHI0] Mt RoIME 2o R 2Lt

USLI

I0{ZS AMSSHX| 21 sie X|of = Fote] 2 488 FE46hAlR.

SEGILE XS HE MEUHIL MBSk QIS E T ofETE ARSSHYAIR,
o HIZS 2alictoiLl, A2 JI6toiLL, £4:01Lt, 2 £0l BXIX| 0L, 2ol 9I3l0] AUSLICH
o Ol HIZ0ili= MIHSHHLE mAE 4= Qli= HHEIZIDF LIZEI0] QUELICH BHE2ILE MIZ2l &S WX|stai™ HiE2lS
SEoLE JHESHR] OFYAIR. BHEZI= 391 MBlA SSAI2 wHE +~ lon] St Etlo| HiE 2|2 R0
Ch BHE{2I0F R E EFOl IEZI2 WAE|H oFH 2XIS Lo 4 JUSLICEL (KIS ST s, ¢ Ao,
ol U= T A S). HHEIZIS OHRIXI0f te24 X! A2f|J|ofl H2|5HK| DHYA|R. HHE{2|S T J1E W= 34X
58

SUIEIZIS O1F &2 2 £120| O 2T ot i J[otY QU UFLEIIA 52 FehE + USLIC

oHIEIZIT} T3] XIJIRI0] QT 2T Zukt i Jfoty Qs AL A 5 £7 t

0] 0[0fZ % 2 Zoll= X2 HE0| TEE 4 USLICE 00IS2| 20| BX| Y= R0l BBFIUAIL.

o I 5 BIE0| WA E7ILE REO| FN0| U= A2, FAI ABS FXI5H D oufel TS woyAle,
5HX| &l

o 0| HIZS AHBSHH 2|2 BT QIM0| XMate -~ ASLICH ALSE o =4 &tZo] b

o FH &YE EUXS| 26l ol MBS BARN 52 282 AFESHA| DHYAIL.
&E20| DC M2S LIEELICE

Bluetooth® 2X} &2 % 21:= Bluetooth SIG, Inc. 272 §5 & HO0|M, Xiaomi Inc. 2 200 w2t g

A
28 ABHSLICE JlEt 4H % 45 2 MEHTI ARULICL

23 2t

2 2SS Saif ol BEsts #otel MRS L =—LIC 2stel MalS 2HH5| olstishai® #stel =, x|
L= FO| MBS HESHUAIR. @ BF0| 712kt ZA2 21210] $iX| YWEIAM FFEILICE 2 MZS XiaomitlM
A TS B, AHIXF S 2SS0l 25t O YISt BEE Xiaomi 34 HAIE
(https://www.mi.com/kr/service/warranty/) & &5 F=A17] BFZLICE J|ELC] ZR0il= THoxtof A
HEe HS0| SLEIL HES 2RI WYHS /o0 01222 BBLIX| ELICh HE A8t
[H2X| 240F Sk 3HOll CHsHM= MeYS XIX| §IELICH BE 12 otoll St=R0] 23S 22
S Xl WSl Wt (1) $215 LIiLL, (2) wAGEPILE (3) e Bhe + LI S4XQI it
SO Qe B2 L= ALEXIS| Rl MR Qls Hst 242 B35 Y0l OFELICh ASS
2= Xiaomiot SISt MHIAY, Xiaomi B4 LH2|H, L= ISt MIES Lot 2|3 HOXtLIC
BAOE YR §42 HE, Xiaomiot A2Z HMZESH 242 MIZ, Xisomi L Xiaomi S41 LHNXIZRE]
sl ISt MF0| ofcl B2 0] E30] MBEIX| pi5LICE 2hed WEo Wh2tM HiZS Tolst His 4y
TOHAIZ 2B 2 23 SIS g2 + USLICL 0lof Chstiis MZS 0isH TOHXtolAl 22l F=A19] BREFLICE

=
7

Ho
10
o

o >=
lo

!
i
o ot >

o
0

10

o x gy

e
o

H -
e

g
»
o

& AR 2YMO QU= MF, AAMIM2l, AFSXE QIEIHIo|A 3 JEF 240] 0|0|X|= HEECR MB&l=
| ®IZak of2t Che 2= ABLICE 0 MBAM= Xiaomi Ei= Xiaomi OIZAIARI0A LRZHSLICE O]
2 gl/E= Zulof ZEE QM @F % RFES YHE A SX| g0 MFE »~ AUBLICH

o
2 E1X B{To| M0 HAIELICH

=
nz
=

59

DY M2430E1

HMIZXH/HMZ=IF :Xiaomi Communications Co., Ltd. / &=
HIZQ - HEHI|

KC 2IZHS : R-R-xmi-M2430E1

TEE:USB T llolE (USBFEHLL) Earphone cap

HE 2 2= www.micom/kr/E YE2al FAI| HIEILICH
8 2YM 8 V1.0

R-R-xmi-M2430E1

60

Terhubung dengan Aplikasi

Tindakan Pencegahan

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih
banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud

[OE Pl ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.3

Model: M2430E1 Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Kodek yang Didukung: SBC/AAC/LDAC

Earbud Masukan: 5 V== 160mA Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)

Casing Pengisi Daya Masukan: 5
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5

Frekuensi Operasi: 2400MHz hingga 2483.5MHz
Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk
di www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal
elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
BN emerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

E Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak

dengan Arahan 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet

C € Dengan ini, Xiaomi Communications Co., Ltd. menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2430E1 sesuai
berikut: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan

kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang tidak diotorisasi.

o Informasi produk dan tanda sertifikasi terletak di dalam kotak pengisi daya dan di earbud.

e Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

e Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan diproduksi
oleh produsen yang berkualifikasi.

e Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

e Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau
band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan
baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

o Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara
mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

e Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

e Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

e Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

o Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

e Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

e Menggunakan produk ini dapat mengurangi persepsi Anda terhadap suara peringatan eksternal. Pastikan
lingkungan sekitar aman saat menggunakan.

Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama.

Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya
adalah milik masing-masing pemiliknya.

Pemberitahuan Jaminan

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan
terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya
tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/war-
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ranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau
daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan
memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh
hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian
atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan
oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda.
Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk
penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi Oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor Oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J K JL. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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Elektronik kilavuzu gérunttilemek igin QR kodunu tarayin.

>apwote Tov kwdikéd QR yia va deite To NAEKTPOVIKG eyxelpidlo.

Ckahnupaitte QR Kofa, 3a 4a BUONTE €NEKTPOHHATA PHKOBOACTEO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.
Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.
Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
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Szkennelje be a QR-kédot az elektronikus kézikényv megtekintéséhez.
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Product Overview ERN 43

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
EHERIMHBFAMELRER, URERE,

Package Contents Egf4iEE

OGP
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Charging ®E

Charging the earbuds: Place the earbuds into the charging case, and the case will start charging the earbuds.
Charging the case: Use a Type-C charging cable to charge the case, and the indicator light will turn off when
charging is complete.

REMAE: HEHEHMARER, REISRRAHKAS.

RATEAE: EAType-CREGARERRT, ABTAEETERIEH.

>

=7

Battery Level Display EE# R

Press the button on the bottom of the chargmg case to display the battery level.
RE-XREREHRE, PTRTENRER
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Wearing &

The product is pre-installed with M-size ear tips. It is recommended to select the most suitable ear tip size for
wearing, and conduct a fit test through the Xiaomi Earbuds App (Path: Xiaomi Earbuds App — More Settings —
Earbud Fit Test) to ensure optimal noise cancellation and sound quality experience.

ERREMREE, BRRERGENERERY, WENKERAppPETRMAEERA (3R NKHEi#App > ES
RE - HEWSERR) , MRAECRENEEMENSERR.

Wear Detection {fl &5

When removing one earbud, music pauses. Music resumes when reinserted.

RT—EEH, SLEE, ERAMEIKE.

QEC C¥FQ
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Turning on B3 Sleep Mode K&

When opening the charging case, Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
the earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THASR, BRSRBMHK. RERKEAERAH LETF, BENEEMERHERLEAKRRE.

Connect & Pair jEiZEfp ¥

1. Open the case lid, hold the charging case bottom button for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds in
pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

1. THRTRE, REABRRMDRPDAENIETENE, SERERRHEN.

2. MERENET, BHRIDERER.

@2s

<

Redmi Buds 6 Pro

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.
In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired
Bluetooth device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

R BERITRRAERER, BRSRIMEARTRYEN,
EREERAD, THATRE, BERKOINEESARENETEE. (BTFXEREEHTEREEN)
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Dual-Device Connection ## &i&Ei%

The earbuds can be simultaneously connected to two Bluetooth devices.
After successfully connecting the earbuds to the first Bluetooth device, place them back into the charging case and
keep the lid open. Press and hold the charging case bottom button for 2 seconds until the white indicator light blinks,
indicating that the earbuds are ready to pair with a second Bluetooth device.
H#TT MR EEM A BT RE,
HpERE—QRAEE, SERKORER, RERBITHRE, REAB2EMREY, BAETEMHKERE, BoR
BARMEETRE.
Note: Dual device connection is enabled by default. If you need to turn it off, please disable this function in the Xiaomi
Earbuds App.
When using one earbud, place the other in the charging case and close the lid.
i WREEERARER, MBI, FHEEINKERAPRELINEE.
EREEERE, $5-SERRARERUMLET.

Device 1 N Device 2

s
<

- Bustootn

RecmiBuds 0

Redmi Bud 6 o

Force Pairing 3& %I B

Place the earbuds back in the charging case with the lid open. Press and hold the charging case bottom button
for 2 seconds until the indicator light flashes white. The earbuds will then enter pairing mode.
HEHRKEOAER, RESFITH. RERTRRDRADE, HIOCKETEE, HREARNEN,




Restoring Factory Settings 1R{EH R E

To reset the earbuds for pairing or connection issues: Delete the pairing record from your Bluetooth device, place
the earbuds in the charging case with the lid open, then press and hold the button on the case for 10 seconds
until the white light flashes 3 times.

FRERHRERNE, IRIKELERE, TRUTSREEER: SAEETREPRHRERYLRE, SERRARS
BURBEEENH, REABRXBPRRI0Y, EEETERELEOEIR.

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz

electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.
B AREFEROEZSE, 7 24 GHz WEHERTERENDS, TaBEHAMEERENER,

@10s
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Interactive Operation EEIEIE

Double tap #E
Call: Answer/End
2@/ Q gw: wrmer

Music: Play/Pause
2Q/Q zg: mwme

Triple tap =%

Call: Reject
<@ iz e

Music: Next track
30 g T—g

d2s

Long press for 2 seconds &#&2®

®
-

-
Transparency Noise Cancelling
BB 53]

§>

Swipe Gently &g
Swipe up: Increase volume
of+ LB EnEE
o- Swipe down: Decrease volume
T RESE

Note: You can change the gestures preferences tl
or Xiaomi Earbuds App.
ER: FRR(ETEB Xiaomi Earbuds BET.

hrough Bluetooth settings of the compatible device
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Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is
enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your
smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.3
Model: M2430E1 Operating Temperature: 0°C to 45°C
Charging Port: Type-C Supported Codecs: SBC/AAC/LDAC

Earbuds Input: 5 V
Charging Case Input: 5 V =
Charging Case Output: 5 V

160mA Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
00mA Operation Frequency:2400MHz to 2483.5MHz
320mA Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com.

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

The power delivered by the charger shall be between min [2.5] Watts required by the radio
equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to

— the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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CE mark is applicable to product and built-in battery.

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2430E1 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

U K Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2430E1 is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/ uk/service/support/declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance

and avoid dangerous use or unauthorized operations.

® Product information and certification markings are located inside the charging case and on the earbuds.

e Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

® Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified
manufacturers.

e Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

e The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or the

product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the

authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an

incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do

not put the battery in trash that is disposed of in landfifills. When disposing of the battery, comply with local

laws or regulations.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in

an explosion.

Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and

increase the risk of electric shocks.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or

the leakage of flammable liquid or gas.

o A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable

liquid or gas.

These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

® Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows
signs of redness or swelling.

e Using this product may impair your perception of external warning sounds. Please ensure your surroundings are
safe when using.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

® ___ The symbol indicates DC voltage.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the
after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer
warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please
contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law
you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you
to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic
diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi
or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the
related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest
version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China,
100085

Manufacturer’s Authorized UK Representative
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU

Manufacturer’s Authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0



FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s)

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement
non controlé.



RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with
Omm separation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non controlé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne
doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser
lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

FCC ID: 2AFZZM2430E1

IC: 25903-M2430E1 Complies with
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) IMDA Standards
MemMe DA109421




Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

Hinweis: Fur eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein.
Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein
Smartphone in der Nahe der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hoher und iOS 14.0 und héher.

*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

%7

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.3

Modell: M2430E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ladeanschluss: Type-C Unterstutzte Codecs: SBC/AAC/LDAC
Kopfhorer-Eingang: 5 V 60mA Funkreichweite: 10 m (Freifliche ohne Hindernisse)
Ladeschale-Eingang: 5 V === 700mA Betriebsfrequenz: 2400 MHz bis 2483,5 MHz
Ladeschale -Ausgang: 5 V == 320mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fiir die EU)

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit
2.4 GHz elektromagnetischen Signalstérungen zu gelegentlichen Ausfallen oder keinem Ton kommen.

25-5 Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [2.5] Watt, die das Funkgerat benétigt,
w und maximal [5] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Erfassung fir elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt werden muss und nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht
- 0" Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen

Sammelstellen fir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurlickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlédnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m* sowie gréBeren
Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréBere Elektrogerate konnen
kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.
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Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen
konnen.

Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren 6rtlichen Abfallentsorger oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2430E1 mit der
Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 Gbereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Geréts die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine
optimale Gerételeistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte Bedienungen zu
vermeiden.
@ Produktinformationen und Zertifizierungsmarkierungen befinden sich im Inneren des Ladegehauses und auf den Ohrhérern,
e Verwenden Sie die Kopfhérer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in lhrer
Region oder lhrem Land
Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den értlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von qualifizierten
Herstellern zertifiziert und geliefert werden
Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins
Feuer, da dies zu einer Explosion fihren kann.
Das Produkt verfugt tber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine
Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dtirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder
verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den gleichen
Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung tberwinden (wie z.B.
Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit dem Hausmiill.
Entsorgen Sie den Akku entsprechend den értlichen Gesetze und Vorschriften
Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder
Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fuhren.
o Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass
ein erhohtes Risiko fiir einen Stromschlag besteht.
Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum
Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren
Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flussigkeit oder Gas fhren.
Diese Kopfhérer und ihr Zubehér kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf
@ Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen
Arzt aufsuchen
e Die Benutzung dieses Produkts kann Ihre Wahrnehmung von Warnsignalen beeintrachtigen. Bitte stellen Sie
sicher, dass Ihre Umgebung sicher ist, wenn Sie es verwenden.
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. Um einen méglichen Hérverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstérke verwenden.

Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen
gehdren ihren jeweiligen Eigenttimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistun-
gen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf
das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi
das Produkt, soweit gesetzlich zulassig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis
erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder
Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede
Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder
durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden,
fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf
gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehérs, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringflgig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des
Xiaomi Okosystems versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in
den zugehorigen Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche
Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0



Collegamento con l'app

%7

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piu funzionalita.
2. Sequi le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia
attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo
smartphone sia vicino alla custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e iOS 14.0 e versioni

successive.

*Aggiorna l'app alla versione piu recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.3

Modello: M2430E1 Temperatura di esercizio: Da 0°C a 45°C

Porta di ricarica: Tipo C Codec supportati: SBC/AAC/LDAC

Ingresso per auricolari: 5 V == 160mA Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)

Ingresso custodia di ricarica: 5 V:

700mA Frequenza di funzionamento: da 2400 MHz a 2483,5 MHz

Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V=== 320mA Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per [UE)

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o i0S. Per informazioni dettagliate, visitare
la pagina del prodotto su www.mi.com.

Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [2.5] Watt minimo, richiesti
dall'apparecchiatura radio, e [5] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.

Informazioni RAEE

A

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere ambiente e la salute umana
consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo

smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative allambiente e alla
salute umana. Contattare installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le
condizioni di tali punti di raccolta.
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Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo
M2430E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare
utilizzi pericolosi o non autorizzati

e Le informazioni sul prodotto e le marcature di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica e
sugli auricolari.

Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.
Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da
produttori qualificati.

Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

Il prodotto ha una batteria incorporata che non pud essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o
al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita solo dai fornitori di
servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato
che puo vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare
la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti
locali.

Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria,
che pud provocare un'esplosione.

Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del prodotto e
aumentare il rischio di scosse elettriche.

L’esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la perdita di
liquidi o gas infiammabili.

Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla
portata dei bambini.

In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente ['utilizzo del
prodotto e rivolgersi a un medico.

e L'uso di questo prodotto puo ridurre la percezione dei segnali di avvertimento esterni. Assicurati che l'ambiente
circostante sia sicuro quando lo utilizzi.
. Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi
di tempo.

Il simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a
Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.
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Avviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici
vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal
diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono
stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare
riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle
leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell’acquisto
originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di
forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto
per il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare
la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti
da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione
applicabile, 'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percid
Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale
dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto
effettivo. Questo manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e
le informazioni imprecise contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono
cambiare senza preawviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del manuale.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

Neto Scatola Manuale Busta
PAP 20 PAP 21 PAP 22 HDPE 2\ LDPE 4
Carta Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.




Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone
est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous
que votre smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et d'i0S
14.0 et supérieur.

*Veuillez mettre & niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.3

Modele: M2430E1 Température de fonctionnement: 0 °C a 45 °C
Port de recharge : Type-C Codecs pris en charge : SBC/AAC/LDAC

Entrée de l'écouteur : 5 V == 160mA Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)

Entrée du boitier de charge : 5 V
Sortie du boitier de charge : 5 V

700mA Fréquence de fonctionnement : de 2400 MHz a 2483,5 MHz
320mA Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour ['UE)

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des
interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence de son.

25-5 La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [2.5] watts requis par
: l'équipement radio et le maximum [5] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer 4 la protection de l'environnement et de la santé
— humaine en apportant 'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements

électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d’éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2430E1
est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE et au Reglement (UE) 2023/1542. L'intégralité de
la déclaration de conformité pour I'UE est disponible & l'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Le marquage CE est applicable au produit et a la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin d'assurer

un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations non autorisées.

e Les informations sur le produit et les marquages de certification sont situés a l'intérieur du boitier de charge et
sur les écouteurs.

o Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.

o Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et fournis
par des fabricants habilités.

o Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

o L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la
batterie ou ['appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut uniquement étre
remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le
remplacement d'une batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un
incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets
domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et
réglementations locales.

e L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou ['‘écrasement ou la découpe mécanique d'une
batterie peut provoquer une explosion.

o Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

o Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

e Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

o Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la portée des
enfants.

e S'ily a des signes de rougeur et de gon[Xlement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de
[utiliser et consultez un médecin.

e L'utilisation de ce produit peut diminuer votre perception des sons d'alerte externes. Veuillez vous assurer que
l'environnement autour de vous est sécurisé lors de son utilisation.

. f Pour prévenir une éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de
longues durées.
o —__ Le symbole indique la tension en courant continue.
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La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute
exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous
les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires. Xiaomi
offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement a, et non a la place de,
n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions
relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi

https://www.mi. com/globallsupport/warranty Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi,
les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de ['achat initial. Conformément a la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de lutilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas
été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel
qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté
le produit.

Avis de non-responsabilité :

Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel
d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du
produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de 'écosystéme de Xiaomi. Les erreurs
typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les
équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére
version du manuel.

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0
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ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
\ DANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires

ou

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Conexion con la aplicacién

1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas
funciones.
2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar los auriculares.

[Of=

Nota: Durante el proceso de conexion, asegurese de que el Bluetooth del teléfono mévil esté
activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el
teléfono movil esté cerca del estuche.

*La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y

superior.

*Actualice la aplicacion a la ultima version.

Especificaciones

Nombre:AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexién inaldmbrica: Bluetooth® 5.3

Modelo: M2430E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Puerto de Carga: Tipo-C Cédecs compatibles: SBC/AAC/LDAC

Entrada de auriculares: 5 V=== 160 mA Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)

Entrada del estuche de carga: 5 V=== 700 mA Frecuencia de operacion: de 2 400 MHz a 2 483,5 MHz
Salida del estuche de carga: 5 V== 320 mA Potencia de transmision méxima: <13 dBm (para la UE)

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
informacién al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracteristicas de coneG57:G60xion de la sefial Bluetooth, en entornos densos con
interferencias de seriales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales
0 que no haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo [2.5] W requerido por el equipo
25-5 N o - :
w de radio y el maximo [5] W para lograr la maxima velocidad de carga.

Informacién sobre RAEE

segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su

lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un

punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el

gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles

consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con

las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2430E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Informacion de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el

rendimiento éptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

e La informacion del producto y las marcas de certificacion estan ubicadas dentro del estuche de carga y en los
auriculares.

e No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su region o pais.

e Utilice Unicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que hayan
sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados.

e No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

e El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos en la bateria o
en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los
proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucién de una bateria
con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de
electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica. La eliminacion de este
producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y reglamentos locales.

e Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede
provocar una explosion.

® No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

o Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosion o la
fuga de liquidos o gases inflamables.

e Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosién o en la fuga
de liquidos o gases inflamables.

o Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequefas. Manténgalos fuera del alcance de los nifios.

® Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el drea de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y
busque atencién médica.

® El uso de este producto puede disminuir su percepcion de las senales de advertencia externas. Asegurese de
que el entorno esté seguro al utilizarlo.

. Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice este producto a un volumen alto durante largos
@ periodos de tiempo.

. — El simbolo indica el voltaje de corriente continua.

La palabra Bluetooth® y sus logonpos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus
respectivos duefos
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AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece
a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantia legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias
legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios del
consumidor en las garantias, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado
al pais o region de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza
mayor, abusos o dafos provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de
contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, péngase
en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo
con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por
lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven Unicamente de
referencia y pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipograficos y la informacion inexacta de este manual o de los programas o
equipos relacionados pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la ultima version del
manual

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener més informacion, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0
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Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE RL. DE C.V.

RFC: XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Oift
IFT XIREM224-28986

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. ("XIAOMI *), BOULEVARD
LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE
MEXICO, C.P. 11529 Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afo (doce
meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su
determinacion y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas
o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de
funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su
consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto original en cuanto a sus funciones,
por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o
contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que
cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de compra original.

;Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo.
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Cémo Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos). Cuando el consumidor haya
presentado el producto junto con esta Garantia o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del
producto y sello del distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por
XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos
del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacion sin ningtn costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones , consumibles y accesorios
puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la
liga: hpps://www.mi.com/mx/service/support/servicecenter.html y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE
DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. ("XIAOMI "), BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL.
AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

Producto:
Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:

Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que efectuen
copias de seguridad de la informacion, el software u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es
posible que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y
declinamos cualquier responsabilidad por los dafios o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccién al consumidor, incluidos,
entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un afo son complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de proteccién al
consumidor. Los consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada
de XIAOMI de un afo o en virtud de los derechos de las leyes de proteccién al consumidor.



MopkntoueHne K NPUNOXKEeHUto

1. Ckanmpyiite QR-Kog ANA 3arpyskun 1 ycTaHoBKM npunoxerus Xiaomi Earbuds v goctyna k
BonblueMy umncny GyHKUWIA.
2. CnepyiiTe VHCTPYKUMAM B NPUNOXEHAN [N1A NOAKNMIOUEHNA K HayLIHVKaM.

Mpumeyarme: Bo Bpema noaknioueHns ybeanTecs, Uto B cMapThoHe BKioyeH Bluetooth.
MomecTUTe HayWHUKM B 3apAAHbIA YEXON, OTKPOWTE KPbILLKY 1 yBeauTech, UTo Bal cMapThOH
HaXOAATCS PALOM C UYEXTIOM.

*Mpunoxerue Xiaomi Earbuds nopnepxueaet MobunbHble TenedoHsl ¢ Android 6.0 1 Bbiwe, a Takxe i0S 14.0 1
Bblle.
*O6HoBUTE NpUNOXeHNe 10 NOCNeAHel Bepcum.

TexHuueckne xapaKTepuCTUKn

HassaHue: becnpoBoaHble HayLWHUKK Pa6ouan Temnepatypa: ot 0 °C o 45 °C
Mopens: M2430E1 MNonnepxusaemble koaekn: SBC/AAC/LDAC
Pasvem ana sapagku: USB Type-C Papunyc peiictena Bluetooth:

160MA 10 M (Ha oTKpBITOM NpocTpaHcTBe 6e3 npensTcTaui)
B === 700mA Yacrota pabotbl: ot 2400 My no 24835 My
320mMA  MakcnMarnbHas nepeaaTouHas MolHoCTb: <13 abm

BxoaHoe HanpsxeHune HaylHuKos: 5 B
BxoaHoe HanpsixeHIe 3apAaHOro Keic
HanpsxeHue 3apaaHoro Keica Ha Beixoge: 5
Becnposoaroe noakniouere:Bluetooth® 5.3

CoBMeCTMMOCTb: 3TOT MPOAYKT M T TOMBKO Onp: cnctemsl Android nnm i0S. Moapo6bHee cm.
Ha CTpaHuLie NpodyKTa www.mi.com.

Brumarne: M3-3a ocoberHocTeit curHana Bluetooth B CoXHbIX yCNOBKAX C MOMEXaMn 3NeKTPOMarHUTHOro
curiana 2,4 ITu MoryT 6biTb CNyJaiiHble OTKMIOUEHNs Unv OTCYTCTBIE 3BYKA.

WNHdpopmauma 06 ytunusauum n nepepabotke 0TXo[0B
3MEKTPUYECKOro U 3MEKTPOHHOro 060pyA0BaHuS

3MEKTPOHHOrO 06OPYI0BaHWA, CrealyeT yTUNM3NY Tb OTZENBHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBBIX
omxofoe. C Uenbio oxpaHbl 3A0POBbA U 3alMThI OKPYXKaloLLel cpeabl Takoe o6opyaosaHie
H MO CAaBaTb Ha NepepaboTky B creLy NYHKTbI NPUEMa 3NEKTPUUECKOro 1
BN 5nekTpoHHOTO 060pYaOBaHNA, ONpeaeneHHble
NPaBUTENBCTBOM WM MECTHLIMI OpraHamu BnacTu. MpasuneHas yTunMsauma 1 nepepabotka nomoryt
NPenoTEpaTUTL BOSMOXKHbIE HeraTvBHbIe NOCNEACTBUA /1A OKPYXaloLlel Cpeab! U 3A0POBbA Uernoseka. UTobb!
Y3HaTb, A€ HaXOAATCA Takue MyHKTbl cBopa 1 Kak OHW paboTaioT, 06paTUTeCh B KOMMaHWIO, 3aHUMAlOLLLYIOCA
YCTaHOBKOM 060PYAOBaHISA, UMK B MECTHbIE OpraHbl BNacTy.
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Hacroauwwmm komnamsa Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asenseT, uto Tun paanoobopyaosaHus
M2430E1 cootsetcTayeT TpebosaHnam Oupektusbl 2014/53/EU n Pernamenta (EC) 2023/1542. MonHblin
TEKCT [1eKnapaLm o COOTBETCTBUM HOpMaTUBHLIM TpebosaHuam EC AocTyneH no cnefytoLiemy
appecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Mapkuposka CE npuMeHrMa K NpogyKTy 1 BCTPOEHHOMY aKKyMynsiTopy.

CoOTBETCTBIE TEXHUUECKUM PErnaMeHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTEY»
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHnueHnn npuMeHeHns onacHbIX BELLECTB B U3AEMUAX 3NEKTPOTEXHWKMA 1
PanMo3NEKTPOHMKIY»

BaxkHasa nHdpopmaumsa o 6esonacHocTn

Mpexae Yem 1CMONL30BATL 1 IKCTINYaTUPOBATL 3TO YCTPOVICTBO, MPOUTUTE CrEdyIoLME MepPbI MPEoCTOPOXHOCTY,

uToBbI 06ecneunTs ONTUManbHYI0 PaBoTy YCTPOIMCTBA U 136eXaTb ONAacHOMO UCMONb30BaHNS UMK

HECaHKLVIOHNPOBAaHHBIX OMepaLiyii

® VIHpopMaLws 0 NPO/yKTe 1 MapKUPOBKa CEpTUdUKALMI HaXOAATCA BHYTPY 3aPSAAHOTO Yex/a U Ha CaMUX HayLHMKaX.

© He mcrnonb3yiite HayWHUKN BO BPeMs BOXAEHUA 1 COBMIOAalTe COOTBETCTBYIOLIME NPaBUia B BalLEM PervioHe

vnm cTpaHe.

Vicnonbayiite TONbKO Te afanTepsl MUTaHNA, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT MECTHBIM CTaHAapTaM 6e3onacHocTu nnbo

6binu cepTUdULMPOBaHBI 1 NP 1eHBI YMONHOM ny TensiMu.

He pasbupaitre, He ynapsiiTe, He pasbuBaiite 1 He Gpocaiite U3AENME B OTOHb, TaKk Kak 3TO MOXET MPUBECTU K

B3pbIBY.

YCTPOICTBO CHABXEHO BCTPOEHHBIM aKKyMYNATOPOM, KOTOPbIN He MOXKET BbiTb M3BNEUeH U 3amMeHeH. Bo

u3bexaH1e NOBPEXAEHNA akKyMynaTopa He pasbupaiite 1 He MOANDULIMPYIATE aKKyMyNSTOP CaMOCTOATENBHO.

AKKYMYNSTOP MOXeT GbiTb 3aMeHEH TOMbKO aBTOPN30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIGHTPOM Ha aKKyMyNSTOp Takoro e

TMna. He 3ameHsAiTe akKyMynaTop Ha HENoAXOASALIMIA aKKyMyNATOp, 3TO MOXKET HapyLLIMTL 3alumTy (Hanpumep,

BbI3BaTb BO3rOPaHMe, B3PbIB, YTEUKY 3MeKTponuTa U T. f1.). He BbiGpacsiBaiiTe NCMONb30BAHHBIN aKKyMynATOp

BMeCTe C BbITOBLIM MyCOPOM. YTUNM3aLMA AaHHOMO YCTPOACTBA W MCMOMB30BaHHbIX akKyMyNATOPOB A0MKHA

NPOM3BOANTLCA B COOTBETCTBUN C TPEGOBAHNAMU MECTHOTO 3aKOHOJATENbCTBA.

YTunnsauns 6atapen B OrHe N B ropsveil AyxoBKe, MexaHMUeckoe pasaasnveaHve paspesatue 6atapen

MOXET NPUBECTY K B3PbIBY.

He nopgepraiite 6atapeto 7 up: MHO HU3KOro BO3/lyXa, 3TO MOXKET NPUBECTU K

B3PbIBY W/ YTEUKE rOpIoYelt XUAKOCTY W rasa.

® He ocTaensiiTe B OKpy»KaloLLiel Cpefie C OYeHb BbICOKOW TEMMEPATYPOil, 3T0 MOXET MPUBECTY K B3PbIBY WK

yTeuKe BOCMNaMeHAIOLIENICS KMIKOCTA NN rasa.

He vcnone3yiite 3TOT NPOAYKT BO BpeMs rpo3el. Micnonb3oBaHne NpofyKTa BO BpEMs rpo3bl MOXKET yBENMUMTL

PYCK yiapa 3NEKTPUUECKIM TOKOM.

® 370 ycTPOWCTBO He nrpyuika. OHO CoaepXuT ManeHbkve aetann. Moxanyicta, AepxuTe YCTPOINCTBO 1 ero
aKceccyapbl B HE[OCTYNHOM [/is AeTeil MecTe.

® ECnM eCTb NPY3HaKN MOKPACHEHMsA 1 ONyxaHUs 06NacTi KOHTaKTa C KOXKel, HeMeaneHHo npekpaTuTe
VCrionb3oBaHme 1 0BpaTUTech K Bpavy.

® /Icronb3oBaHme 3TOro Npo/yKTa MOXET 0CnabuTe Balle BOCMPUATUE BHELLHWX NPeAynpexaatoLLmMX CUTHArOoB.
MoxanyiicTa, y6eautecs, YTo okpyxatowas cpea 6esonacHa npy MCMONL30BaHMN.

29




. @ JnutensHoe Cnonb3osaHmMe HayLLHUKOB Ha BbICOKOM YPOBHE MPOMKOCTU MOXET MPUBECTU K NoTepe Cryxa.

. CumBon 0603HaYaeT NOCTOSHHOE HaMpsiKeHMe.

CnoBecHbIit 3HaK 1 noroTunbl Bluetooth® ABNAIOTCA 3aPErnCTPUPOBaHHBIMU TOBAPHBIMK 3HaKaMM,
npuHaanexawmmn Bluetooth SIG, Inc., n ucnonesytotca Xiaomi inc. no nuueHsum. ipyrvie ToBapHble 3Hakn 1
TOProBble HalMEHOBaHUA ABMAIOTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOVX BNafeNbLEs.

1) [laTa N3roTOBNEHNS: CM. Ha yNakoeKe

2) CrpaHa-narotoeutens: Knurain

3) MoapobHyio MHpOPMaLKIo 06 NMMOPTEPE W KOHTaKTbI OTAEMNa MOCMNENPOAAXKHOr0 06C/yKIMBaHNA CMOTPU Ha
ynaKkoeKke.

4) BnaxkHoCTb Npyn xpaHeHun: OTHOCKTENbHas BNaxkHOCTL Bosdyxa Ao 80%

5) Cpok cny6bi: 1 rog

6) PaGouas Temnepartypa nsgenus — ot 0 °C no 45 °C, temneparypa xpaHeHns — ot 0 °C go 45 °C.

7) He nopgepraiite u3nenve BO3AEMCTBUIO SKCTPEMANBHBIX TEMMEPATYP W MOBbILLEHHOI BnaxHocT. Korna
pabouas Temnepatypa Unu TeMnepaTypa xpaHeHnsa BLIXOAMT 3a Npeaens! pabouero AvanasoHa, Usaenve Moxer
BbINATV 13 CTPOA, @ CPOK CNyxBbl 6aTapen cokpatuteca. Ecnn usnenve ocTasuTb B MalLnHe WAV NOABEPTHYTE
[IATENbHOMY BOZAEVICTBIIO MPAMBIX COMHEUHbIX MyUel, TemnepaTypa npesbicuT pabouyio. B Takom cnyvae
nepemecTuTe U3AeNNe B NPOXNaZHOE, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOE MECTO BAANM OT MPAMbIX COMHEUHbIX NyYel, a
3aTeM nonpobyitTe BKMIOUNTL €ro CHOBa.

8)Mpaeuna 1 ycnosns peannsauuu: 6e3 orpaHrUeHui.

9)MpoayKT [OMXKeH TPAHCTIOPTMPOBATLCS B OPUTHATIBHOI yraKkoBKe. He noasepraiite NPOAyKT CAABNMBAHMIO MMM
yAapaMm BO BPeMA TPaHCMOPTUPOBKN.

TAPAHTUAHOE YBEOOMIEHWE

Kak knveHT Xiaomi BbI nonyyaeTe NpeuMyLIecTBa OT [OMOMHUTENBHBIX TapaHTUI NP1 OMPeerneHHbIX YCrOBHSX.
Komnahusa Xiaomi npeanaraet onpeaeneHHsle rapaHTuitHble NpeuMyLLecTsa N9 KNNEHTOB, AONONHSIOLIME, HO He
3aMeHsIoLLIME 3aKOHHbIE TapaHTUM BALLIEro HALWMOHANbHOTO 3aKOHOAATENbCTBA O 3alMTe Npas noTpebuTteneit.
MPOAOMKNTENLHOCTE U YCMOBUSA NPAaBOBbLIX rapaHTUiA NPEACTaBNEHb! B COOTBETCTBYIOLINX MECTHBIX 3aKOHAX.
[lononHuTensHbie CBeeHNs O NPEUMYLLECTBAX rapaHTUi 4is noTpebuTeneil cM. Ha oduunanbHoM BeG-caiite
Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty/. lMocnenponaxHoe o6cnyxueaH1e OCyLLECTBNAGTCA B CTPaHe
VN pervioHe NOKyMKi, 3a UCKMIOUEHNEM Crlyyaes, 3anpeLLeHHbIX 3aKOHOM, UMk eCi MHOe MPeayCMOTPEHO
koMnaHueit Xiaomi. Komnanus Xiaomi 0653yeTcs ocyLiecTenATs PEMOHT, 3aMeHy Ul BO3MeLLeHe CTOMMOCTY
NPOMyKTa COMMacHO yCNIOBUAM rapaHTVM ANis NoTpebuTenel u B Cryuasx, NpeayCMOTPeHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM.
[apaHTuA He NOKPbLIBAET CMyYan 0BBIYHOrO SKCMMYaTaLMOHHOrO 13HOCA, HOPC-MaxXOopOB, 3M0ynoTpedneHns unu
NOBPEXAEHNI B PesyrnbTaTe XanaTHOCTV WM MO BUHE MoMb3osaTens. KOHTAKTHBIM NIMLOM [/1s MOCMeNpPOAaXHOro
obcnyxusaHmna MoxeT BbiTb Nt06oe NMUO U3 aBTOPU30BAHHOI CEPBUCHOI ceTn Xiaomi, aBTOPU30BaHHBIN
AncTprbbioTop Xiaomi unv npoaasel, y KoToporo Bbi mproGpenin npoayKT. Ecni y Bac BOSHUKAN Kakue-nu6o
BOMPOCHI, 06paTNTECh K COOTBETCTBYIOLLEMY /MLl B KOMMaHM Xiaomi

HacToswas rapaHTia He MOKPLIBAET MPOAYKTbI, KOTOPbIE HE BbiNi [OMKHBIM 06Pa30M MMNOPTUPOBaHSI, Gbinn
W3roToBneHbl He KoMnaxueit Xiaomi u/unu npuobpeTeHs! He y Xiaomi nubo ee odpuumanbHoro npeacTasuTens,
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CornacHo AeicTByIOLIEMY 3aKOHOAATENLCTBY, Bbl MOXETE PacCUMTLIBATL Ha rapaHTUM OT 0dHLManLHOro
MCTPNBBLIOTOPa, KOTOPLIM Npoaan NPoAyKT. MoaTomy KoMnakua Xiaomi npeanaraeT obpallaTeca K Npoaastly, y
KOTOPOro Bbl NPMOGPEn NPoAyKT.

Otkas oT o6s3aTensCTe. VinniocTpauuy NpoyKTa, akceccyapos, Nonb30BaTenbCKuX MHTEPGECoB 1 Apyrux
3MEMEHTOB B aHHOM PyKOBOZCTBE MOMb30BATENIA — 370 CXEMaTUUECKMe 30GPaKEeHUs TOMBKO ANA CrIPaBKM, OHI
MOryT He3HaUUTeNbHO OTINYATLCA OT peanbHOro NPoayKTa. HEHHOE PyKOBOF\CTBO onyﬁnmcsaHo KOMNaHwve
Xiaomi nnu npeanpuaTuem s skocucTembl Xiaomi. OneyaTkn 1 HeTouHas uHdOpPMaLMa B AaHHOM PykosoacTee
WK CBA3aHHBIX NPOrpaMMax u/uni o6opyaoBaHUM MoryT GbiTb UCTpaBneHs! 6e3 NpeasapuUTeNsHOrO
yBeaomneHus. Takue usmeHeHus ByayT ykasaHbl B NocneaHen sepcin PykosoacTsa.

Wazrotoeutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Yrobbl NONyuMTE LOMONHATENBHYIO UHGDOPMALIWIO, MOCETUTE CalUT WWW.Mi.com

Bepcus pykosoacTsa nonb3osatens: V1.0
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KonpaHbara Kocblny

1. KocbiMLua MymKiHAIKTEpAi Kocy yiwiH Xiaomi Earbuds xyKTen anbiHbi3 xaHe opHaTy yiwiH QR
KOAbIH CKaHepneHis.
2. Kynakkantapasl KOCy YiLiH KonaaH6aaarbl Hyckaynapas! OpbiHAaHbI3.

Eckeptne: Kocbiny 6apbicbiHaa cMapTdOHHbIH Bluetooth-bi KocbinFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.
KynakkanTapael 3apaatay kopabblHa CasblHbi3, KaKMaKTbl allblHbI3 XaHe CMapTHOHHbIH Kopanka
KaKbIH eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHj3.

*Xiaomi Earbuds kongaH6acbl Android 6.0 xaHe ofaH xofapbl ,iOS 14.0 xaHe ofaH XofFapbl HycKanapb! 6ap ysabl
TenedoHaapabl konganapl.
KonnaHb6aHbl COHFbI HyCKaFa AeitiH XaHapTbIHbI3.

TexHukanbik, cunaTtTtamanap

Artaybl: Wireless Earphones CbiMcbI3 KocbinbiM: Bluetooth® 5.3
Ynri: M2430E1 Kymbic Temnepatypacbi: 0°C - 45°C
3apsaray noptel: Type-C Konaay kepceTinetin koaektep: SBC/AAC/LDAC

Kynakkantap kipici: 5 B === 160 MA CobiMebI3 ananasor: 10 M (keaepricis alubik, KeHICTiK)
3apsatay KoprycbiHbIH Kipici: 5 B === 700MA Kymbic xuiniri: 2400 Mru-teH 2483,5 Mlu-ke gewiH
3apsaTay KOpnycbiHbIK WbiFbICbl: 5 B == 320MA Makcumangs! 6epiny kyatbi: <13 obm

Yinecimainik: Byn eHim Tek kenbip Android Hemece iOS xyienepie kongay kepceteai. Tosbik aknapar any yiiH
WWW.Mi.com CaiTbIHAaFbl BHIM BeTiH KapaHbI3.

Eckeptne: Bluetooth curHanbiHbIH KOCbINy cunaTTamanapbiHa 6ainaHbicTbl 2,4 [TL, 31eKTPOMarHUTTIK curHan
Keqeprinepi 6ap TbiFbi3 opTanapaa keiiae y3inin Hemece AbiBGLIC WbIKNAYb MYMKiH.

WEEE aknapatbl

XaHe 3NeKTPOoHAbIK XababikTbiH (WEEE 2012/19/EU anpekTuBacbiHaarblaail) kanabiFsl 60nbin
Tabbinaasl. OHbIH OPHbIHA Ci3 B3IHI3AIH KanabIK XababIKTapbiHbI3Abl YKIMET Hemece XeprinikTi 6unik
TaFaliblHaFaH 3NeKTP XaHe 3NeKTPOHAbIK, XabablK kanabikTapbiH kaiTa OHaeyre apHanFaH apHalibl
— XUHay OPHBbIHA TarCbIPy apKbl/ibl a1aM AEHCaY biFbl MEH KOPLLAFaH OPTaHbl KOPFaybiHbI3 Kepek. [ypbic
Ke/lere XapaTy XaHe KaiiTa eH/aey KOpLUaFaH OpTaFa XaHe aflaM [leHcay/lbifblHa bIKTVMAaN Tepic caniapablH,
angpiH anyra kemekTecedi. OCbIHAaM X1Hay NYHKTTEPIHIH Kail Xepae eKeHiH XaHe Kanai XyMbiC iCTeMTiHiH
6iny yLUiH XababIKTbl OPHATATBIH KOMMaHWsFa HeMece XeprinikTi e3iH-e3i 6ackapy opraHaapbiHa xabapnacbiHbI3.

E Ocbl 6enrici 6ap 6apsblk 6HIMAEP CypbINTanMaraH TYPMbICTbIK, KanablKTapMeH apanacrnaybl TVic 31eKTp
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CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinFaH 6atapesfa KonaaHblnaabl.

Ocbl apkbinbl Xiaomi Communications Co., Ltd. koMnanusicel M2430E1 TunTi paguo Kypbinfbichl
2014/53/EC pupekTvsacbiHa xaHe (EQ) 2023/1542 pernameHTiHe TOfbIK CaKec KeneTiHiH ManiMaenai.
EO-HbIH CaliKecTik AeKnapaumscbiHbIH TOMbIK MATIHI Keneci HTePHEeT MeKeHXanbiHAa KOMKeTiMAj:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

TP EA30 037/2016 «3neKTp TEXHUKAChI XaHe paaroanekTpoHuKa GybIMaapbiHaa KayinTi 3aTTapabiH,

TexHuKanblK pernameHTTepre CaitkecTik:
E H [ TP TC 02072011 «TexHuKanbIk, KypanaapablH 3N1eKTPOMarHUTTIK CONKeCTiri»
KOMAaHbINYbIH WeKTey»

Kayincisgik Typanbl MaHpI3apl aknapat

Byn kyp n Kyp! OHTaiA/Ibl GHIMAINIH KAMTAaMAaChI3 €Ty X8He KayinTi nanaanaHyas!
HeMece pykcart eTinmereH speKeTTepm GOﬂAbIDMay YLLIH Keneci cakTbIK LWapanapbiH OKbiN WhIFbIHbI3.

® OHiM Typanbl aknapaT xaHe cepTudukaTTay 6enrinepi sapaaTay KopabbiHbiH ilUiHAE X8He KynakkanTapablH e3iHae
OpHanacka.

® Kenik Xyprisy kesiHae Kynakkantapabl KonaaH6aHbI3 XaHe aiiMarbiHbI3aaFbl Hemece eniHizaeri TvicTi epexenepai
caKTaHpI3.

o Tek XeprinikTi kayincisaik cTaHaapTTapbiHa CANKEC KeNeTiH Hemece cepTuduKaTTanFaH xaHe 6inikTi eHaipyLwinep
KeTKI3reH KyaT afanTepiH nanaanaHbiHbI3.

® OHiMAi 6enwekTeMeH|3, COKMaHpI3, ycakTaMaHbl3 HeMece 0Tka TacTamaHbi3, cebebi 6y XapbibiC Ty AbIPYbl MYMKIH.
® OHimMae anblHBalTbIH HeMece aybICTbIPbINMalTLIH 6aTapes 6ap. baTapesra HeMece eHIMre 3akbIM KenTipmey yLliH
6aTapesHbl 63 6eTiHi3LWe alunaHbi3 Hemece aybiCTbipMaHbi3. baTapesHbl Tek eKineTTi KbisMeT nNpoBaiaepnepi
aybICTbIPa ana/bl XaHe OHbl CON TYPre aybICTbIpy kepek. baTapesiHbl Aypbic eMec TypiMeH aybiCTbIpy Kayinciaaik
wapanapbiH (MbICarbl, 8pT, Xapbi/ibIC XaHE KOPPOIUSbIK, 3NEKTPONNTTIH aFybi) Gy3ybl MyMKiH. MaiaanaHbinFax
6aTtapesnapabl TYPMbICTbIK KanaslkTapMeH bipre Tactamarpl3. byn eHiMAi xaHe nanganaHbinfax 6atapesnapasl
KOKbICKa TacTay XeprinikTi 3aHaap MeH epexenepre caiikec 60Mybl kepek.

® AKKyMyNaTOpAbl OTKa HeMece bICTbIK NeLuKe TacTay Hemece GaTapesiHbl MexaHuKanblk, Typae ycakTay Hemece kecy
Xapblnbicka aKenyi MyMKiH.

e Haizarait kesiHae eHiMai nainanaHbaHbI3. Haitsarai kesiHae eHiMAI naiganaHy 3nekTp TOrbiHbIH COFY KayniHiH,
XOFapblfaybiMeH 6aiiNaHbICTbI.

® BaTapesiHbl 6Te Xofapbl TemnepaTypajia kopLuaraH 0pTaia Kanaslpy XaHFbill CYMbIKTbIKTbIH HeMece rasfbiH
Xapbi/ybiHa HEMECE aFbiM KETYiHe aKeNyi MyMKiH.

® BaTapesiHbl 6Te TOMeH aya KbICbIMbIHA YLLIbIPATMaHbI3, XaHFbILL CYIbIKTLIKTbIH HEMECE rasfblH XapbliyblHa Hemece
aFbin KeTyiHe aKenyi MyMKiH.

o byl KynakkanTap MeH onapablH Kepek-xapakTapbiHaa WafblH 6eniktep 6oyl MymkiH. Onapabl 6ananapabiH, Konbl
XETNenTiH Xepae cakTaHbl3.

o TepiHi3aiH XaHacy aiiMafFbiHAa Kpl3apy Hemece iciHy 6enrinepi barikanca, eHiMai nanaanaHyasl Aepey ToKTaTbiHpI3
X9He MeNUMHanNbIK KOMEKKe XYTiHIHi3.

® Byn eHimMai naiaanaHy cbipTkbl €CKepTy AblBbICTapbIH Ce3iHYIHI3Ai TOMeHAEeTyi MyMKiH. MaitnanaHraH kesne
aliHaHbIH Kayincis ekeHiHe K83 XeTKisiHi3.
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. EcTy kabineTiHiH xofanybiH 6onabipmay yiliH 6y eHiMAi y3aK yakbIT 6oMbl KaTTbl AbIGbIC AEHrediHae
nainanaH6anpi3.

o __ TaHb6a TypaKTbl KepHeyai kepceTei.

Bluetooth® maTiHi Mer Genrici Bluetooth SIG, Inc. MeHwiriHae Tipkenre cayaa 6enrici 60n1bin Tabbinagpl. Xiaomi Inc.
ocbl Typaeri cayaa benrinepid nanaanaHyfa pykcar anfaH.

1. BHaipinreH kyHi: Kantamaaa kepcertinreH

2. OHpipywi en: KpiTait

3. IMnopTTayLUblHbIH TONbIK, aKnapaTsl XaHe caTyAaH KewiHri kei3MeT kepceTy benimiHe xabapnacy yLuiH aknapat
KanTamaa KepceTinreH.

4. Cakray binFanapinbifel: CanbiCTbipMarnbl ayaHblH binFanabinbiFbl 80%-Fa AeriH

5. KbismeT mMeps3imi: 1bin

6. OHIMHIH Xymbic TemnepaTypacsl: 0 °C-TaH 45 °C-ka aeiiH, caktay Temnepatypacbl — 0 °C-TaH 45 °C-ka aeliH
7. BHiMaj 3KCTpeMan bl TeMnepaTypara HeMece XOFapbl biFarabibIKKa YIIbIPATNaHbI3. XXyMbIC TeMrepaTypach
HeMece cakTay TemnepaTypackl XyMbIC ayKbIMblHaH LbIKKAH Ke3/le, OHIM iCTEH LUbIFYbl MYMKIH XaHe 6aTapesiHbiH
KbI3MET Mep3iMi Kbickapapl. Erep eHiM kenikTe kanabipbinca HemMece y3aK yakbiT KyH CayneciHiH Tikenei acepiHe
YLUbIPaca, TeMnepaTypa XyMbIC TeMNepaTypachiHbIH LUEMHEH ackin KeTyi MyMKiH. MyHaait XaFanaa eHimai cankpiH,
KaKCbl XenaeTineTiH Xepre anapbin, KyH CayneciHeH aynak, yCTaHbI3, CofaH KeliH OHbl KaiiTa KoChin KepiHi3.

8. Caty epexenepi MeH WwapTTapsl: LLlekTeycis.

9. BHiM TynHycka kanTamMaa TacbiManaaHybl TMic. TacbiManiay KesiHae eHiMii KbicyFa HeMece COKKblFa
YUIbIpaTnaHpi3.

Keningik eckeptneci

Xiaomi TyTbIHyLbICHI pPeTiHAe ci3 6enrini 6ip WwWapTTapaa KockIMLWwa keninaikTepaeH naiaa kepecis. Xiaomi
KOMMNaHMACHI TYTbIHYLLbINAPABIH YNTTbIK 3aHHaMaCbiHAa Ke3AeNreH Kes KereH sanapl Keningikrepre KocbiMwa
KaHe apHaiibl TYTbIHYLLbIbLIK KEeningik apTblKWbINbIKTapbiH YCbIHAAbI. 3aHabl KeNinaikTepaiH, y3aKTbifbl MeH
wapTTapbl TWICTi XeprinikTi 3aHAapMeH KapacTblpbinFaH. TYTbIHyLLIbIHbIH Keninaik apTbiKLWbiNbIKTapb! Typanb!
KOCbIMLLa aKnapaTTbl Xiaomi pecMu Be6-cailTbiHaH KapaHbi3 https://www.mi.com/kz/support/warranty. 3aHaapmeH
ThIfibIM CablHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yaae 6epreH xaraainapaaH 6acka, caTyaaH KeliHri KbisMeTTep
6acTankbl caTbin anblHFaH eIMeH HeMece aiiMakneH LiekTenedi. ToNbiFbIMeH 3aHMeH PYKCaT eTinreH TyTbiHyLbl
Keninairi 60MbiHwa, Xiaomi 63 kanaybl GO/bIHLIA SHIMIRI3AI XeHAENA], aybICTbIPab! HEMECE aKWAChIH KATapazbl.
KanbinTsl To3yra, hopc-Maxopra, Tepic 1 y Hemece y HEMKYP: Hemece KiHaciHeH
TyblHAaFaH 3akbiMAapFa keningik 6epinmenai. CaTyaaH KeNiHri KbISMET yLwiH 6ainaHbic TynFackl Xiaomi yakineTTi
KbI3MET KepceTy XeniciHaeri ke3 kenreH Tynra, Xiaomi yakineTTi AncTpubbloTopnapbl HeMece cisre eHiMai caTkaH
COHFbI CaTyLLbl 6onybl MyMKiH. KyMaHiHi3 60s1ca, Xiaomi aHbIKTaybl MyMKiH TUICTi TynFaFa xabapnacbiHbi3.

Ocbl keningiktep FOHKOHF neH TaiiBaHbAa KonAaHbinMainapl.

Xiaomi koMnaHWACbIHaH TUICTi TypAe MNopTTanMaraH XaHe/Hemece TUICTi Typae eHaipinMereH xaHe/Hemece
Xiaomi Hemece Xiaomi KOMNaHUACHIHBIH PECMU CaTyLLbICbIHAaH TUICTI TypAe caTbin anbiH6araH eHiMaep ocbl
KkeninaikTepre xatnaitabl. KonaaHbICTarbl 3aHFa Cakec Ci3 eHIM/I caTkaH pecMu eMec caTyLUblHbIH KeninaikTepiH
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nainanaHa anacbis. CoHaplkTaH Xiaomi cisai eHiMai caTbin anFaH caTylubiMeH 6aiinaHbiCyFa WaKblpaibl.

OKayankepLuinikteH 6ocaty Typanbl eckepTy:

Ocbl KonpaHbaaafbl eHIMAEPAIH, akcecCyapnapablH, NalaanaHyLbl nHTepdericTepiHiH XaHe 6acka aneMeHTTepaiH
CypeTTepi Tek cxeMaTuKanblk AvarpamMmanap peTiHae KepCeTinreH XaHe HakTbl GHIMHEH a3/ian epekiueneHyi
MyMKiH. Byn Hyckaynbik Xiaomi Hemece Xiaomi akoxyiieciHaeri KacinopbiH TapanbiHaH XapusnaHFaH. byn
HYCKaY/bIKTaFbl TEPMUHONOTUANBIK KaTeNep MeH [aN eMec aknapaTTap, CoHaaii-ak 6aitnaHbicTsl 6afaapnamanap
MeH/Hemece xabaplkTap anabiH ana xabapnaman esrepyi MyMKiH. MyHaar esrepictep HyCKaybiKTblH COHFbI
HycKacblHaa kepceTineai

OHpipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Meker-xaiibi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, KpiTait, 100085
MMnopTTayLLbl canafa KaTbICTbl Tanantapabl kabbinaangst: “CAOMU TEXHONOAXMC KA3AKCTAH"
kayarnkepLuiniri wekTeyni cepiktecTiri

MekeHxaiibl: KazakctaH, Anmatbl kanacbl, AnManb! ayaarbl, XKibek Xonbl ganfbinbl, 135, 2-6510K, 10-kabat, nowra
nHaekci 050000

Ten.: 8-800-100-30-00

KocbiMwa aknapat any yLiH Www.mi.com canTbiHa eTiHi3
MaiinananyLbl HycKay bIFbIHbIH Hyckach: V1.0
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Ligagado através da aplicagao

1. Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.
2. Siga as instrugoes na aplicagao para ligar os auriculares.

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esta
ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de
que o smartphone esta perto da caixa.

*0 aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e iOS 14.0 e superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagdes

Nome: Wireless Earphones Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.3
Modelo: M2430E1 Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C
Porta de carregamento: Tipo-C Codecs suportados: SBC/AAC/LDAC
Entrada do Auricular: 5 V ==160mA Alcance da ligacao sem fios:

Entrada da caixa de carregamento: 5 V===700mA 10 m (num ambiente sem obstéculos)

20mA Frequéncia de operacao: de 2400 MHz a 2483,5 MHz
Poténcia maxima de transmissao: <13 dBm (para a UE)

Saida da caixa de carregamento: 5 V

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter informagoes
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido as caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal
eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexoes ocasionais, € o som podera falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [2.5] Watts requeridos pelo
equipamento de radio e no maximo [5] Watts para obter a velocidade de carregamento méxima.

Informagdes relativas aos REEE

e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), néo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a saide humana e o meio
— ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de

residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A
correta eliminagéo e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e
a satde humana. Para obter mais informagées sobre os locais e os termos e condigées de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.

36

E Todos os produtos que apresentem este simbolo sao considerados residuos de equipamentos elétricos



A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2430E1 estad em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto

completo da declaragao de conformidade da UE esté disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informagéo importante de seguranga

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugdes de precaugao para garantir o melhor desempenho

do dispositivo e evitar utilizagoes perigosas e operagées nao autorizadas.

e As informagoes do produto e as marcagées de certificagao estao localizadas dentro da caixa de carregamento e
nos fones de ouvido.

e Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao
ou pais.

o Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranga locais ou que

sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.

N&o desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.

Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a

bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por

outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituigdo da bateria por uma de tipo

incorreto pode anular o mecanismo de seguranga (podendo resultar num incéndio, numa explosao, numa fuga

de eletrélito corrosivo). Nao cologue a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra

a legislagdo e os regulamentos locais.

e Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corta-la
pode provocar uma explosao.

e Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderéao fazer com que
o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

e Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma explosdo ou

fuga de liquido inflamavel ou gas.

A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido i

nflamavel ou gas.

Estes auriculares e os seus acessorios poderao conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance

de criangas.

e Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua pele
apresentar sinais de vermelhiddo ou inchago.

e O uso deste produto pode prejudicar sua percepgao de sons de alerta externos. Certifique-se de que o
ambiente ao redor esteja seguro ao usar.

. @ Para prevenir a possivel perda de audigao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

. — O simbolo indica uma tenséo CC
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Os logotipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagoes comerciais utilizadas sao as dos respetivos proprietarios.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigoes. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sao um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer
garantias legais fornecidas pela legislagdo nacional do cliente. Os termos e as condigoes relacionadas com
garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informagées sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo se
proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pés-venda deverdo ser limitados
ao pais ou regiao da compra original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a
Xiaomi ira, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia no cobre a utilizagao e o
desgaste normal, situagoes de forca maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do
utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em
caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou
nao foram devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, nao se encontram cobertos
pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que
lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou
o Produto.

Renuincia de responsabilidade:

As ilustragdes do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do
produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os
erros tipograficos e as informagoes inexatas neste manual ou os programas relacionados e/ou o equipamento
podem ser alterados sem aviso prévio. Estas alteragoes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagées, consulte o site www.mi.com

Este equipamento nao tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e no pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para mais informacgées, consulte o site da ANATEL - https://www.gov.br/anatel/pt-br

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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MigkntoueHHs [o nporpamMu

1. BinckaHyiite QR-Kof, 06 3aBaHTaXMTV Ta BCTAHOBUTI HaByLUHMKN Xiaomi, 106 yBiMKHYTU
Binblue dyHKLI
2. [loTpuMyiTeck iHCTPYKLii y NPOrpami, o6 NiAKMIUMTA HaBYLLHUKM.

Mpumitka. Mig yac nigknioYeHHA NepekoHaiTecs, Wo Ha cMapToHi BBiMKHeHO Bluetooth.
BcTaBTe HaByWHMKI B 3apsaHY KOPOGKY, BIIKPWITE KPULLKY Ta NepeKoHaiTecs, Lo sall
CMapTdOH 3HAXOAUTLCA NOPYY i3 KOPOBKOIO.

*[opatok Xiaomi Earbuds niarpumye mobineHi Tenedorn 3 Android 6.0 i Buwe ta i0S 14.0 i BuLe.
*OHOBITb MporpaMy 40 OCTaHHBOI BepCii.

TexHiuHi XxapakTepucTnkn

Hasga: 6e30p0TOBI HaByLLUHWKN Po6oua Temnepartypa: sig 0°C po 45°C
Mopens: M2430E1 MiatpumysaHi kopeku: SBC/AAC/LDAC
MNopt 3apaakn: Type-C [ianasoH 6e34poToBOro 38'A3Ky:

Bxin ana HaeywHukie: 5 B==160 MA 10 ™ (eigkpuTui npocTip Ges nepetukoa)

Bxin sapsgHoro dytnspa: 5 B 00 MA Po6oua uacTora: Big 2400 My no 24835 MIy
Buxin sapsaHoro ¢ytnapa: 5 320 mA MakcumanbHa noTyxHicTb nepenavi: <13 abm (ana €C)
Besapotose niakntouerHs: Bluetooth® 5.3

MigTpuMyBaHi cucTemMu: Lien NPoAyKT niaTpuMye nuwe nesHi Bepcii Android abo i0S. LLo6 otpumatu aetansHy
iHdopmaLito, nepenaite Ha cainT: www.mi.com.

Mpumitka. Yepes 0COBMMBOCTI 3'eAHaHHS curHany Bluetooth y LLUﬂbHOMy CepeaoBuUli 3 nepeLukoaaMn
€NeKTPOMArHIiTHOro curHany 2,4 M MoXyTe NEPIOANUYHO BUHMKATU PO3'eHaHHs abo BIACYTHIM 3BYK.

TOTYXHICTb, LLIO NOAAETLCA 3aPAAHNAM MPUCTPOEM, NOBWHHA NepebyBaTn B Mexax Bin MiHiMym [2.5]
BT, HeobxiaHux pamioobnagHanHio, no Makcumym [5] BT ans noCArHeHHs MakCUManbHOT LWBMAKOCT
3apAKaHHA

IHdopMaLuis npo yTunisauito Ta nepepobKy BiAXOAiB €NeKTPUYHOro Ta
€MeKTPOHHOro 0brnagHaHHs

obnaaHaHHaA, AKi CNia yTUNi3yBaT OKPEMO Bifl HECOPTOBaHMX NobyToBux Biaxoais. LLIo6 saxuctuti

3[10POB's NioAet | HABKOMMLLHE CepeoBMLLe, NOTPIBHO 30aBaTh Henpalyoloye 0bnaaHaHHsA oo

crewjanizoBaHX NYHKTIB 360py, BU3HAUEHUX AepXaBHUMM a0 MICLIEBIMI OpraHamu Bnaaw, Ans

nofanbLuoi nepepobkw. MpaeunbHa yTunisauia Ta nepepobka [ONOMOXyTb 3anobirTn HeraTMBHIM
HacnifikaM [iNA HaBKOMMLIHBOO CepeaoBuLLa Ta 340pos's Nioaen. Mo AoaaTkosy iHpopMaLio Npo posTallyBaHHA
Ta ymoBM po60TK noAibHUX NyHKTIB 360py 3BEpTaiiTeca 40 KOMMaHii, fka BUKOHaNa BCTaHOBNeHHs, abo ao
MicLeBMX OpraHis Bnaau. 39

E Yci NpoAyKTX, No3HaueHi LM CIMBO/IOM, BBaXalOTbCA BiAXOAaMMU €NEKTPHYHOTO Ta eNeKTPOHHOro
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Lum komnawis Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo pagioobnaaHaqHs tuny M2430E1
sianosinae Oupextusi 2014/53/EU ta Perynauii (EU) 2023/1542. MoeHuit TekcT 3asen ans €C npo
BIANOBIAHICTL HaBeeHO B IHTEpHETI 3a Takolo aapecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

3acTepexxeHHs Wwono 6esneku

c € MapkysaHHsa CE 3acTocoByeTbca 10 Npo/yKTy Ta B6yAoBaHoi 6aTapei.

Mepen, BUKOPWUCTaHHAM Ta eKCM/yaTaLielo Lib0ro MPUCTPOIO 03HAMOMTECA 3 HABEAGHUMI HUXKYE 3aMOBiKHUMI

3axomamu, Wwob 3abesneunTu onTUManbHy PoGOTy NPICTPOK Ta YHUKHYTU HeBe3MeUHOro BIKOPUCTaHH: abo

HEeCaHKLIOHOBaHMX onepauii.

® IHbOpMaLlist MPO MPOAYKT Ta MapKyBaHHA cepTudikaLlii 3HaXOAATLCA BCEPEANHi 3apAAHOTO Keiica Ta Ha HaByLUHMKaX.

® He BIMKOPUCTOBYIITE HaBYLIHMKM Nif, Yac KepyBaHHs aBTomMobinem i AOTPUMYiiTECH BIANOBIAHMX NpaBUA Y
BaLLOMy perioHi abo KpaiHi.

® BuikopucToByiiTe Nnlle apanTepn XMBMeHHs, sKi BiaNosiaaloTs MicuesuM ctaHaapTam Gesneku abo

cepTudiKoBaHi Ta MoCTauaTbCA KBanidikoBaHUMK BUPOBHMKaMU.

3abopoHeHo po36rpaTy, yaapaTi abo CTUCKATV TOAVHHIK, @ TAKOX KIAATU 0r0 Y BOTOHB. AKLLO Ha

aKkyMynaTopi 3'ABUBCA HabpsAK abo 3 HBOTO BUTIKAE PiAVHA, HEraiiHO MPUMWHITL AOT0 BUKOPUCTaHHS.

©Himae anbiHBaTbIH HeMece aybICTbIPLINMaiiTLIH KipicTipinreH 6aTapes 6ap. batapesra Hemece eHimre 3aksiM

KkenTipmey ywWiH GaTapesiHbl 63 GeTiHisle GeniekTeMeHi3 Hemece e3repTneHia. batapesHbl Tek eKiNeTTi KbI3MeT NpoB

aiinepnepi aybICTbipa anafbl %aHe OHbl CON Typre aybICTbIpy kepek. baTapesiHbl AypbiC eMec TypiMeH aybiCTbIpy

Kkayincisaik WapanapbiH (Mbicanbl, 8pT asny, XapbirbiC )aHe KOppO3UAMbIK ANEKTPONUTTIH aFybl) Gy3ybl MyMKiH. BaTape

SIHbI NONWrOHFa TacTanaTblH KOKbIC XaLLiriHe canmaHbl3. BaTapesiHbl KOKbICka TacTaFaH keaae xeprinikti 3aHaapabl He

Mece epexeneppi CakTaHbi3.

3a6opoHeHo yTUNi3yBaTh akyMynaTop y BOrHi abo B rapauiit Ayxosui, CTUCKaTh abo pospizaTn akymynatop, 60

Taki [ii MOXyTb NPU3BECTU A0 BUBYXY.

He BrkopucTOBYiITE Lieit MPOAYKT nif, Yac rpo3u. Mpo3a Moxe MPWU3BECTU [0 HECTPABHOCTI BUPOBY Ta 36inbWmMTH

PU3VK yPaXKEHHS eNeKTPUUHIAM CTPYMOM.

3a60opOoHEeHO 3anMLaTh akyMyNnATOp y HaBKOMWLIHBOMY CEPEeaOBULLI 3 [lye BICOKOK TeMMepaTypolo, Lo MoXe

CNPUUMHUTY BUBYX abo BWTIK 3aUMUCTOI PIOMHW UM rasy.

3a60opoHEHO 3annLaTh akyMynaTop y CEPefoBULLI 3 HAA3BUYANHO HU3BKIMM aTMOCHEPHIUM TUCKOM, LLIO MOXe

CNPUUMHUTY BUBYX abo BUTIK 3aUMUCTOI PIOMHW UM rasy.

FOAMHHUK i 1OrO akcecyapu MOXyTb MICTUTV ApibHI Aetani. TpuMaiite roauHHWK nofani sif Aitei, Wwob

B6epertu ix Bif 3adyX1 Ta YHUKHYTU iHLWWX Hebesnek abo MoLIKOmKeHb BUPOOY.

Byab nacka, HeraitHo NpUMMHITL BUKOPUCTaHHSA MPOMYKTY Ta 3BEPHITECA NO MEAMUHY OMOMOTY, SKLLO Ha

AINAHU LUKIPY, WO KOHTAKTYE, 3'ABNAIOTLCA 03HaKU MOUEPBOHIHHA abo HabpaknocTi.

BUKOPWCTaHHS LIbOro MPO/YKTY MOXe Nocnabuti Balle CPUIHATTA 30BHILLHIX NOnepeKyBanbHUX 38yKis. Byae

nacka, NepeKoHalTecs, Lo Balle OTOYeHHs 6esneuHe nia Yac BIKOPUCTaHHS.

. LLo6 3anoGirTn MoXNuBil BTpaTI CyXy, HE BUKOPWCTOBYMTE Liel MPUCTPIN Ha BUCOKIM ryUHOCTI NPTAroM

TpuBanoro vacy.

® — — — Lleit cumBon NosHauae Hanpyry MOCTIAHOMO CTPYMY.

CnoBecHwit 3Hak i norotvnu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHNMM TOProBENbHUMU MapKamu, AKi Hanexatb Bluetooth
SIG, Inc., i BMKOpucTOBYOTECA Xiaomi Inc. 3a niueHsieto. IHLWi ToproeenbHi Mapki Ta TOProei Ha3BN Hanexarb
BIANOBIAHUM BNacHWKaM.
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MoBigoMneHHsa Npo rapaxTito

AK KnieHT KoMnaHii Xiaomi B1 MOXeTe 3a NeBHWUX 06CTaBMH CKOPUCTATUCA AOAATKOBUMU rapaHTiamu. Komnawis
Xiaomi NponoHye KnieHTaM [OAATKOBI rapaHTiiiHi NOCAyriA, WO AOMOBHIOKTb, ane He BUKMIoUalTb 0608'A3K0Be
rapaHTiiHe o6cnyroByBaHHs, nepenbavdeHe Ha 3akoHogaBuoMy pisHi. CTPOKM Ta yMOBW rapaHTiltHoOro
obcnyroByBaHHs, nepeadayeHi 3aKOHOAABCTBOM, PEryniolOTLCA BIANOBIAHMMU 3aKoHaMu. [loknaaHy iHpopmaLiio
npo [0AATKOBE rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHA AvB. Ha odiliiHoMy cairTti Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty. Akuio e He 3a60POHEHO 3aKOHOM i AKLLO KOMNaHia Xiaomi He
obiusana iHwe, nicnanpoaaxHi nocnyri 6yae obmexeHo kpaiHo abo perioHom nepsicHoro npuabaHHs. 3riaHo 3
UMHHUM 33aKOHOAABCTBOM MPO HaAaHHA rapaHTiliH1X NOCNYr CroXuBayaM KoMnaHia Xiaomi Ma€ Npaso AiATY Ha
CBIl PO3CY/: PEMOHTYBATU MPOAYKT, 3aMiHIOBaT/ HOBUM abo BIAWKOAOBYBATW MOrO BapTiCTb. MapaHTiliHe
06CnyroByBaHHs He MOLIMPIOETLCA Ha 3BUYANHWI eKCMyaTauiiHui 3HOC, HOPC-MaxopHi 0BCTaBUHN, HEHanexHe
BUKOPUCTaHHSA abo MOLLKOKEHHA Yepes HeabanicTe KopucTyBaya. KoHTakTHa 0coba 3 nuTaHb MiCNanpoaaKHoro
0BcnyroeyeaHHa Moxe Gy Gyab-AK0K0 0COBOI0 3 aBTOPUZOBAHOT CepEiCHOT Mepexi Xiaomi, aBTopuz0BaHMM
AUCTpUG 1oTopoM Xiaomi abo KIHLEBWM MOCTauansHUKOM, AKUI MPOAAB MPOAYKT BaM. Y pa3 BUHWKHEHHS 3anuTaHb
3BEpTaliTeCs A0 BIANOBIAHOI 0COBM, AKy MOXe BKasaTu Xiaomi.

Ha npogyk, siki He 6yno HaneXHWM YMHOM IMNOPTOBaHO Ta/abo He Byno HanekHUM YMHOM BUPOBNEHO
KoMnaHieto Xiaomi Ta/abo He Byno HanexHWM YMHOM NpuabaHo B KoMnawii Xiaomi abo odilliiiHoro npoaasus
Xiaomi, Ui rapaHTii He NOWMPIOKTLCA. 3riAHO 3 UMHHUM 3aKOHOAABCTBOM BW MOXKETE MaTW MPaBO Ha rapaHTii Big,
HeodiLliiHOro po3apibHOro NPOAABLSA, KW NPoAas NPoAyKT. ToMy Xiaomi NporoHye BaM 3BepHyTUCH [0
Po3ApIGHOro NpoAaBLs, y AKOro BI NPUAGanU NpoayKT.

Binmoga Big, BiAnosiganeHOCTI. IntocTpaLii NpoayKTy, akcecyapis, iHTepdeiicis KOPUCTyBaYa Ta iHLWKX ENEMEHTIB Y
leOMy HOCIGHIAK\/ KOpuMCTyBaya € CxeMaTUuHnMmn ,EUaI'pSMaMI/I nvwe onsa ,ElOBI,ElKl/l i BOHM MOXYTb Aeulo
BiapisHATUCA BiA dakTuHoro npoaykTy. Lleit nocibHuk ony6nikosaHo KomnaHieio Xiaomi abo komnaHieto &
ekocucTemi Xiaomi. [IpyKapceKi NOMUIKM Ta HETOUHa iHGOPMaLs B UsOMy NOCIGHMKY abo NoB'A3aHMX [oaaTKax
i/abo obnapHaHHi MOXyTb GyTi BUNpaBneHi 6e3 nonepeaHLOro nosigomnerHs. Mpo Taki BuNpaenexHs byae
BKa3aHO B OCTaHHil Bepcii NocibHUKa.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLlo6 pizHatvca Binble, BigsigaiiTe cainT www.mi.com

Bepcis nocibHuka kopuctysaua: V1.0

4



Nawigzywanie potaczenia z aplikacjg

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac stuchawki Xiaomi w celu wigczenia dodatkowych funkcji.

i
R 2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

4 Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wtaczona.
’.'_ Wit6z stuchawki do etui tadujacego, otwérz pokrywe i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w

e poblizu etui.

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 i

nowszym.

*Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersji.

Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C

Model: M2430E1 Obstugiwane kodeki: SBC/AAC/LDAC

Gniazdo tadowania: Type-C Zasieg komunikacji bezprzewodowej:

Wejscie stuchawek: 5 V=== 160mA 10 m (w $rodowisku wolnym od przeszkod)
Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V === 700mA Czestotliwos¢ pracy: od 2400 MHz do 2483,5 MHz
Wyjscie etui z funkcja tadowania: 5 V == 320mA Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)

tacznoé¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.3

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wigcej
szczegdtow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Uwaga: Z powodu wtasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja elektromagnetyczna
wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwieku.

h

25-5 Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [2.5] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [5]
‘W W w celu uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s uznane za odpady sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie mogg by¢ wyrzucane po zakoniczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji
mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora
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Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2430E1
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Znak CE jest stosowany do produktu i wbudowanego akumulatora.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére pomoga

zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz uniknaé niebezpiecznego uzytkowania lub niedozwolonych dziatar

o Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikacyjne znajduja sie wewnatrz etui fadujgcego i na samych stuchawkach.

o Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw regionalnych
lub krajowych.

e Nalezy stosowac wytacznie zasilacze zgodne z miejscowymi normami bezpieczenstwa lub certyfikowane i
dostarczane przez kwalifikowanych producentow.

e Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognla gdyz moze to spowodowac eksplozje.

e Produkt wyposazony Jest w baterig, ktorej nie mozna wyjac¢ ani wymienic¢. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub
produktu, nie nalezy jej demontowac ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢ wymieniona wytgcznie w
autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze spowodowaé utrate
zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaj baterii do
$mieci, ktore maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw lub
rozporzadzen.

e Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji.

o Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawic, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze
zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym

e Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowa¢ eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych ptynow lub gazéw.

@ Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

@ Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

o Jesli na obszarze kontaktu ze skorg pojawig sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go
uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

e Uzywanie tego produktu moze ostabi¢ Twoja percepcje zewnetrznych sygnatow ostrzegawczyx. Upewnij sie, ze
otoczenie jest bezpieczne podczas korzystania.

. Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gtosnosci
@ przez diugi czas.

. _ Symbol wskazuje napiecie DC.

Znak stowny Bluetooth® i logo s zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i
moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalezg do ich
odpowiednich wtascicieli.
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Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach dodatkowe gwarancje. Firma
Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowia uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym
prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone w
odpowiednich przepisach lokalnych. Wigcej informacji na temat korzyéci wynikajacych z gwarancji konsumenckiej
mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Ustugi
posprzedazne ograniczajg sie do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze
obowiazujgce prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne
zobowiazanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi
zobowiazuje sie wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwrécic¢ jego koszt. Normalne
zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z
jego winy nie sa objete gwarancja. Osobg kontaktowg w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba
W autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktory
sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowa¢ sie z odpowiednig osoba
wskazang przez firme Xiaomi.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty
nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z
obowiazujgcym prawem uzytkownikowi mogg przystugiwa¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce,
ktory sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sig ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

Oswiadczenie o wytgczeniu odpowiedzialnosci:

llustracje tego produktu, akcesoriéw, interfejsu uzytkownika oraz innych elementéw przedstawione w niniejszej
Instrukcji obstugi stanowia rysunki schematyczne zamieszczone tylko w celach referencyjnych i moga nieznacznie
réznic sie od rzeczywistego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest publikowana przez Xiaomi lub
przedsigbiorstwo nalezace do ekosystemu Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne informacje zawarte w
niniejszej instrukcji lub powiazanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Takie
zmiany zostang wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Bulldmg 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden

£ % Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in
[OEFe - de buurt van de case bevindt
*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.3

Model: M2430E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Oplaadpoort: Type-C Ondersteunde codecs: SBC/AAC/LDAC

Ingang oordopje:5 V===160mA Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)
Ingang oplaadhoesje: 5 00mA Bedrijfsfrequentie: 2400 MHz tot 2483,5 MHz

Uitgang oplaadhoesje:5 V===320mA Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.

Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4
GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [2.5] Watt, nodig voor de
radio-apparatuur, en max. [5]Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.

AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
I apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten.
Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over
de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type M2430E1
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties

van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

e Productinformatie en certificeringsmarkeringen bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

o Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land.

@ Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertificeerd en
geleverd zijn door gekwalificeerde producenten.

e Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

@ Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de
batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag
alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type.
Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,
explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar
afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.

e Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van
een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

o Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en
het risico op elektrische schokken verhogen.

® De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

o Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

@ Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.

e Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

@ Het gebruik van dit product kan uw waarneming van externe waarschuwingssignalen verminderen. Zorg ervoor
dat uw omgeving veilig is bij gebruik.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te
@ voorkomen.

Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen
zijn die van hun respectieve eigenaars.
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin
voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden met
juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warran-
ty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop
beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is
veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi,
erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze
garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het
product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product
hebt gekocht.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in deze gebruikershan-
dleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze
handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem van Xiaomi. Typografische fouten
en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende programma’s en/of Apparatuur kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de
handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Pripojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kod, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich
funkci.
2. Postupuijte podle pokynt v aplikaci pro pfipojeni $punti do usi.

Poznamka: Béhem procesu pfipojeni se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni.
Vlozte $punty do usi zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete viko a ujistéte se, Ze je vas$
smartphone pobliz pouzdra.

*Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy$$im a i0S 14.0 a vy3$im.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Provozni teplota: 0°C do 45°C

Model: M2430E1 Podporované kodeky: SBC/AAC/LDAC
Nabijeci port: Typ-C Dosah bezdratového signalu:

Vstup $puntt do usi: 5 V ===160mA 10 m (otevieny prostor bez prekazek)

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V === 700mA Provozni frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz
Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V == 320mA Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU)

Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.3

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen ur¢ité systémy Android nebo iOS. Pro podrobné informace navstivte
produktovou stranku na www.mi.com.

Poznamka: Kvuli charakteristikam Bluetooth signalu mGze dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
elektromagnetického signalu 2.4 GHz k pfilezitostnému preruseni spojeni nebo k zaniku zvuku.

Napéajeni poskytované nabijeckou by mélo byt mezi minimalnim [2.5] wattem, ktery je vyzadovan
radiovym zafizenim, a maximalnim [5] wattem, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

neméla byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a
Zivotni prostfedi odevzdanim zatizeni na sbérném misté, které je urceno k recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni a stanoveno vladou nebo mistnimi Gtady. Spravna likvidace a
recyklace pomohou zabranit potencidlnim negativnim dopadtim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Vice informaci o umisténi a podminkach téchto sbérmych mist se dozvite od montéazniho technika nebo mistnich Gradui.

E Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni, ktera by
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Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zafizeni typu M2430E1 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Znaceni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.

Preventivni opatfeni

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zatizeni si pozorné prectéte nasledujici opatreni, aby bylo zajisténo optimalni

fungovani zafizeni a aby se predeslo nebezpe¢nému pouzivani nebo neopravnénym operacim.

® Informace o produktu a certifikacni oznaceni jsou umistény uvnitt nabijeciho pouzdra a na samotnych sluchatkach.

o Bezdratova $punty do usi nepouzivejte béhem fizeni a dodrzujte pfisludné predpisy ve vasi oblasti nebo zemi.

e Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaji mistnim bezpecnostnim normam nebo jsou certifikované a
dodavané kvalifikovanymi vyrobci.

® Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova $punty do usi do ohné, maze to zplsobit
vybuch.

® Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, ktera nemtze byt odstranéna nebo vyménéna. Aby nedoslo k
poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravujte baterii sami. Baterii mohou vyménit pouze
autorizované servisni stfediska a musi byt vyménéna za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie mize znefunkénit
ochranna opattenti (jako je pozar, vybuch a unik korozivniho elektrolytu). Nevhazujte baterii do odpadu, ktery je
urcen pro skladky. Pfi likvidaci baterie dodrzujte mistni zékony a predpisy.

o Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezani baterie, které
by mohlo vést k vybuchu.

o Nepouzivejte tento produkt béhem boutek. Bourky mohou zpUsobit poruchy produktu a zvy3it riziko elektrického
Urazu.

e Ponechani baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou miize vést k vybuchu nebo Uniku hotlavé kapaliny &i
plynu.

o Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu méze vést k vybuchu nebo dniku hotlavé kapaliny & plynu.

e Tyto bezdratové Spunty do usi a jejich pfislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo dosah
déti.

e Prestafite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte lékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

® Pouzivani tohoto produktu mdze snizit vade vnimani vnéjsich varovnych signald. Ujistéte se, ze vase okoli je
bezpecné pfi pouzivani.

. Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu.
e —__  Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a prislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré
pouziti téchto zndmek spolecnosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni znamky a obchodni znacky patti
prislusnym vlastnikam.




Upozornéni k zaruce

Jako uzivatel produktt Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zéaruky. Spole¢nost Xiaomi nabizi
specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zérukam poskytovanym na
zakladé zakona o ochrané spottebitelt platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a
podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zakonech. Dalsi informace o vyhodach
spottebitelskych zaruk naleznete na oficidlnich webovych strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty. S vyjimkou pfipadd, kdy to zakazuji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou
poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region ptivodniho nakupu. V ramci spotiebitelské zaruky a v maximalnim
rozsahu povoleném zakonem spolecnost Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pripadné vam
vrati zpét ¢astku, ktera za ngj byla zaplacena. Na béznou miru opotiebeni, zasah vy3si moci, zneuziti nebo
poskozeni zplsobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni
servis muze byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti
Xiaomi nebo konecny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou osobu,
kterou spole¢nost Xiaomi urcila.

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spoleénosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné
pofizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktd Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na
zakladé platnych zakonl mlzete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spole&nost Xiaomi
vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Vylouceni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, pfislusenstvi, uzivatelskych rozhrani a daldich prvk( v uzivatelské ptiruc¢ce jsou pouze
orientacni schémata a mohou se mirné lisit od skute¢ného produktu. Tuto pfirucku vydala spolecnost Xiaomi nebo
podnik v ekosystému spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby a nepfresné informace v této pfiruéce nebo v
souvisejicich programech a/nebo zafizenich se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Takové zmény budou
uvedeny v nejnovejsi verzi pfirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Uzivatelska pfirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih
banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

& Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud
[=1%¢7 ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.
*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.3

Model: M2430E1 Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Kodek yang Didukung: SBC/AAC/LDAC

Earbud Masukan: 5 60mA Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang)

Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V=== 700mA Frekuensi Operasi: 2400MHz hingga 2483.5MHz
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V === 320mA Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk
di www.mi.com.

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal
elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
BN [ emerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.

E Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak

dengan Arahan 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet

C € Dengan ini, Xiaomi Communications Co., Ltd. menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2430E1 sesuai
berikut: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.ntml
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Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan

kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang tidak diotorisasi.

® Informasi produk dan tanda sertifikasi terletak di dalam kotak pengisi daya dan di earbud.

e Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

® Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan diproduksi
oleh produsen yang berkualifikasi.

e Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

® Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau
band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan
baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

e Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara
mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

e Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

e Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

® Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

® Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda

menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

e Menggunakan produk ini dapat mengurangi persepsi Anda terhadap suara peringatan eksternal. Pastikan
lingkungan sekitar aman saat menggunakan.

O@Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama.

. Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya
adalah milik masing-masing pemiliknya.

Pemberitahuan Jaminan

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan
terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya
tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/war-

62



ranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau
daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan
memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh
hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian
atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan
oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda.
Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai
dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk.
Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk
penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Diproduksi Oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor Oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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Elektronik kilavuzu gériinttlemek icin QR kodunu tarayin

2apwote Tov kwdiké QR yia va beite To NAEKTPOVIKS eyXelpibIo.
Szkennelje be a QR-kédot az elektronikus kézikonyv megtekintéséhez.
CkaHupaitte QR kopa, 3a [la BIUOMTE eNeKTPOHHaTa PbKOBOACTEO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.

Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.

Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
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